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2016/0148 (COD)

Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

kuluttajansuojalainsiidinnon taytintoonpanosta vastaavien kansallisten viranomaisten

yhteistyosta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnonl,
noudattavat tavallista lainsd4tdmisjarjestysta,
sekd katsovat seuraavaa:

(1) Kuluttajansuojalainsdddannon taytdntdonpanosta vastaavien kansallisten viranomaisten
yhteistydsti annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2006/2004>
saddetdadn yhdenmukaistetuista sdédnndistd ja menettelyistd, jotta voitaisiin helpottaa
rajatylittdvén kuluttajansuojalainsdddanndn tiytintdonpanon valvonnasta vastaavien
kansallisten viranomaisten yhteistyotd. Asetuksen 21a artiklassa sdddetddn asetuksen
tehokkuuden ja toimintamekanismien uudelleentarkastelusta, ja sen perustella komissio
katsoo, ettd asetuksen (EY) N:o 2006/2004 avulla ei voida riittdvilla tavalla puuttua
taytdntoonpanon valvontaa koskeviin haasteisiin, joita esiintyy sisdémarkkinoilla ja erityisesti

digitaalisilla sisémarkkinoilla.

! EUVL C 108, 30.4.2004, s. 86.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2006/2004
kuluttajansuojalainsédddidnnon taytintdonpanosta vastaavien kansallisten viranomaisten
yhteistyostd (EUVL L 364, 9.12.2004, s. 1).
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)

3)

“4)

Digitaalisten sisdmarkkinoiden strategiassa, jonka komissio hyvéksyi 6 pdivand toukokuuta
2015, asetetaan yhdeksi painopisteeksi kuluttajien luottamuksen parantaminen panemalla
kuluttajasdénnot taytdnt66n nopeammin, joustavammin ja johdonmukaisemmin.
Sisdmarkkinastrategiassa, jonka komissio hyviksyi 28 pédivdnid lokakuuta 2015, toistettiin, ettd
unionin kuluttajalainsddddnnon tdytdntdonpanon valvontaa olisi vahvistettava

kuluttajansuojayhteistydstd annetun asetuksen avulla.

Rajatylittdvid rikkomuksia koskevien tdytdntdonpanotoimien tuloksettomuus antaa erityisesti
digitaalisessa toimintaympéristdssé elinkeinonharjoittajille mahdollisuuden valttaa
tdytantoonpanotoimet sijoittautumalla toisaalle unionin alueella, miké johtaa kilpailun
vadristymiseen joko asianomaisen elinkeinonharjoittajan kotimaassa tai yli rajojen toimivien
lainkuuliaisten elinkeinonharjoittajien kannalta ja aiheuttaa siten suoraan vahinkoa kuluttajille
ja heikentdd kuluttajien luottamusta rajatylittdviin liiketoimiin ja sisémarkkinoihin. Sen
vuoksi on tarpeen lisdtd yhdenmukaistamista ja séétda tehokkaasta ja tuloksellisesta
yhteistyOsté taytdntdonpanotoimista vastaavien toimivaltaisten viranomaisten vélill4, jotta
unionin sisdiset ja laajalle levinneet rikkomukset voidaan havaita ja jotta niitd voidaan tutkia

ja médrdtd ne lopetettavaksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 2006/2004 on otettu kayttoon
kaikkialla unionissa toimivien toimivaltaisten viranomaisten verkosto. Verkostoon
osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten sekd muiden jésenvaltioissa toimivien
viranomaisten on koordinoitava toimiaan tuloksellisesti. Yhteysvirastolle kuuluva
koordinointitehtdva olisi osoitettava kussakin jdsenvaltiossa sellaiselle [...] julkiselle
viranomaiselle, jolla on riittdvét valtuudet ja resurssit hoitaa titi keskeisté tehtdvaa [...].

Jisenvaltioita kannustetaan nimeimaiian yvhteysvirastoksi vksi timan asetuksen nojalla

toimivaltaisista viranomaista.
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S)

6)

(6a)

Kuluttajia olisi suojeltava myds [...] unionin sisdisilti rikkomuksilta ja laajalle levinneiltd

rikkomuksilta, jotka [...] ovat jo pifttyneet mutta joiden haitalliset vaikutukset saattavat

jatkua [...] sen jdlkeen kun rikkomus on pééttynyt. Toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava
jatkossa myos tarvittavat valtuudet tutkia téllaisia rikkomuksia ja méérdtd ne lopetettaviksi,

jotta voidaan vilttad niiden toistuminen.

Toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava vahimmadistason tutkinta- ja
taytdntoonpanovaltuudet soveltaa titd asetusta tuloksellisesti, tehdéd keskenddn yhteistyotd ja
estdd elinkeinonharjoittajia tekemastd unionin siséisid ja laajalle levinneité rikkomuksia.
Naiden valtuuksien olisi oltava riittdvat, niin etti niiden avulla voidaan puuttua
tdytantoonpanoa koskeviin haasteisiin verkkokaupassa ja digitaalisessa toimintaympéristossa,
missé elinkeinonharjoittajan mahdollisuus salata henkilSllisyytensa tai vaihtaa sitd helposti on

erityinen huolenaihe. Toimivaltaisten viranomaisten olisi sen vuoksi voitava edellyttia

milti tahansa jasenvaltionsa viranomaiselta, elimelti tai virastolta ja/tai kenelta tahansa

luonnolliselta henkilolti tai milti tahansa oikeushenkilolti, kuten

maksupalveluntarjoajalta, internetpalvelun toimittajalta, teletoiminnan harjoittajalta,

aluetunnusrekisterinpitéijilti, rekisterinpitijalti ja sdilytyspalvelun tarjoajalta, etti

tamé toimittaa kaikki asiaankuuluvat tiedot sen méirittimiseksi, onko kyseessi unionin

sisiiinen tai laajalle levinnyt rikkomus. Ndiden valtuuksien avulla olisi varmistettava, ettad

toimivaltaiset viranomaiset voivat patevésti vaihtaa keskenéén todisteita niin, ettd kaikissa

jasenvaltioissa padstién yhtd tulokselliseen taytantdonpanoon.

Kunkin jidsenvaltion [...] olisi varmistettava, etti kaikilla sen oikeudenkiyttoalueella

olevilla toimivaltaisilla viranomaisilla on kaikki vihimmaisvaltuudet, jotka ovat tarpeen

sen varmistamiseksi, etté tiiti asetusta sovelletaan asianmukaisesti. Edellyttien, etta

ainakin vksi toimivaltainen viranomainen voi tarvittaessa kavttaa tuloksellisesti kaikkia

valtuuksia kaikkien timan asetuksen soveltamisalaan kuuluvien rikkomusten osalta,

jasenvaltiot voivat kuitenkin péittii olla antamatta kaikkia valtuuksia jokaiselle

toimivaltaiselle viranomaiselle. Jisenvaltiot voivat myos paittia timéin asetuksen

sadnnosten mukaisesti antaa tiettyji tamén asetuksen mukaisia tehtivii nimetyville

elimille. Jasenvaltioita ei Kuitenkaan saisi milliin tavalla velvoittaa ottamaan nimettyja

elimiia mukaan timan asetuksen soveltamiseen.
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(6 b) Taman asetuksen soveltamiseksi tapahtuvan valtuuksien tiytintoonpanon ja kivton

(6¢)

olisi oltava oikeasuhteista ja riittivia rikkomuksen luonteeseen ja rikkomuksesta

aiheutuvaan todelliseen tai mahdolliseen vahinkoon nihden. Toimivaltaisten

viranomaisten olisi otettava huomioon kaikKi tapaukseen liittyviit tosiasiat ja olosuhteet

ja valittava asianmukaisimmat toimenpiteet rikkomukseen puuttumiseksi.

Toimenpiteiden olisi oltava oikeasuhteisia, tehokkaita ja varoittavia.

Taméin asetuksen soveltamiseksi tapahtuvan valtuuksien tiytintoonpanon ja kiyton

olisi oltava mvos unionin ja kansallisen lainsiadannon ja erityisesti perusoikeuksia

koskevien menettelvtakeiden ja periaatteiden mukaista. Koska timéin asetuksen

soveltamiseksi tapahtuva valtuuksien kivytto voi vaikuttaa perusoikeuksiin, Kuten

omaisuudensuojaan, liiketoiminnan harjoittamisvapauteen, vksityisyytti koskevaan

oikeuteen ja sananvapauteen, jisenvaltioiden olisi edelleen voitava vapaasti mééiritelléi

niiden valtuuksien kiyton edellytykset ja rajoitukset kansallisessa lainsdidinnossi. Jos

esimerkiksi luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon tiloihin paisyyn tarvitaan

kansallisen lainsiadinnon mukaisesti asianomaisen jisenvaltion oikeusviranomaisen

ennakkolupa, niihin tiloihin péisvi koskevaa valtuutta olisi kiytettiva vasta sen

jilkeen kun téillainen ennakkolupa on saatu.

7)  Jdsenvaltiot voivat pdattad, kiyttavitko toimivaltaiset viranomaiset nditd valtuuksia suoraan
oman toimivaltansa nojalla, muiden viranomaisten avustuksella, nimettyjen elinten
ohjeistamisen kautta vai toimivaltaisten tuomioistuinten valvonnassa. [...] Jisenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd valtuuksia [...] kiytetiin tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti [...].
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®)

)

(10)

Kun toimivaltaiset viranomaiset vastaavat keskindisen avunannon mekanismin kautta tuleviin
pyyntoihin, niiden olisi tarvittaessa kaytettivd myos muita, kansallisella tasolla myonnettyja
valtuuksia tai toimenpiteitd, kuten valtuutta panna vireille rikosoikeudellinen menettely tai
ryhtyd toimenpiteisiin rikossyytteen nostamiseksi. On ddrimmaéisen tiarkedd, ettd
tuomioistuimilla ja muilla viranomaisilla, erityisesti niilld jotka osallistuvat
rikosoikeudelliseen menettelyyn, on tarvittavat keinot ja valtuudet tehdé yhteistyota

toimivaltaisten viranomaisten kanssa tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti.

Toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava aloittaa tutkinta omasta aloitteestaan, jos niiden
tietoon tulee unionin sisdisii tai laajalle levinneitd rikkomuksia muulla tavoin kuin
kuluttajavalitusten kautta. Tdma on tarpeen etenkin jotta voidaan varmistaa tuloksellinen
yhteistyd toimivaltaisten viranomaisten kesken silloin kun puututaan laajalle levinneisiin

rikkomuksiin.

Toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava oikeus tutustua kaikkiin tarvittaviin todisteisiin ja
tietoihin sen méadrittdimiseksi, onko kyseessé unionin sisdinen tai laajalle levinnyt rikkomus, ja
erityisesti vastuussa olevan elinkeinonharjoittajan yksiléimiseksi, riippumatta siitd, minka
tahon hallussa nima todisteet tai tiedot ovat tai missi ne sijaitsevat ja missd muodossa ne
ovat. Toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava vaatia suoraan digitaalisen arvoketjun

kolmansia osapuolia toimittamaan kaikki tarvittavat todisteet ja tiedot tietoyhteiskunnan

palveluja, erityisesti sihkoisti kaupankivyntii, sisamarkkinoilla koskevista tietyisti

oikeudellisista nikokohdista annetun direktiivin 2000/31/EY mukaisesti.

(10 a) Toimivaltaisten viranomaisten vilisessi tietojenvaihdossa olisi noudatettava

(In

tiukkoja luottamuksellisuutta ja ammatillista salassapitoa koskevia suojakeinoja, jotta

voidaan varmistaa, ettei tutkinnalle aiheuteta haittaa eikéi elinkeinonharjoittajien

mainetta vahingoiteta perusteettomasti.

Toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava tarkistaa, noudatetaanko kuluttajalainsdédantod, ja
hankkia todisteet unionin siséisisti tai laajalle levinneistd rikkomuksista, [...] myos niista,
jotka tapahtuvat tavaroiden ja palvelujen ostamisen [...] jdlkeen. Tétd varten niilld olisi oltava
valtuudet [...] ostaa tavaroita tai palveluja valehenkil6llisyyden turvin rikkomusten

havaitsemiseksi, esimerkiksi kuluttajan peruuttamisoikeuden taytintoonpanosta

Kkieltivtymisen havaitsemiseksi etiisopimusten tapauksessa.
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(12) Toimivaltaisten viranomaisten pitdisi voida lopettaa rikkomukset nopeasti ja tuloksellisesti
varsinkin digitaalisessa ymparistossd, etenkin jos tavaroita tai palveluja myyva
elinkeinonharjoittaja salaa henkil6llisyytensa tai siirtyy unionin siséll toiseen jisenvaltioon
tai kolmanteen maahan taytantoonpanotoimien valttimiseksi. Kun on olemassa vaara, ettd
kuluttajille aiheutuu vakavaa [...] vahinkoa, toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava
hyviksyé kansallisen lainsiddinnon mukaisesti vilitoimia [...], [...] mukaan lukien

rajoittaa tai estii paisy verkkorajapintaan tai maarati kuluttajille suunnatun selkein

varoituksen esittiimisestii verkkorajapintaan paisyn vhteydessi [...]. Toimivaltaisilla

viranomaisilla olisi myds oltava valtuudet [...] rajoittaa tai estiii paiisy verkkorajapintaan,

maiarati kuluttajille suunnatun selkein varoituksen esittimisesti verkkorajapintaan

padsvn vhtevdessi tai maariti digitaalisisilto poistettavaksi tai muutettavaksi, jos ei ole

olemassa muuta tehokasta keinoa laittoman kavtinnon lopettamiseksi.

(12 a) Asetuksen tavoitteen saavuttamiseksi ja koska on tirkeii, etta

elinkeinonharijoittajat haluavat toimia kuluttajanlainsiidinnon mukaisesti ja korvata

rikkomuksista aiheutuneet vahingot, toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava

mahdollisuus sopia elinkeinonharjoittajien kanssa sitoumuksista, jotka koskevat

elinkeinonharjoittajien toimia ja toimenpiteiti rikkomuksen osalta etenkin

rikkomuksen lopettamiseksi.

(13) Jotta voidaan varmistaa riittivd pelotevaikutus niin, etti elinkeinonharjoittajat eivit ole
halukkaita toteuttamaan tai toistamaan rikkomuksia ja etti he eivét voi hyOtya niistd, niitd
seuraamuksia koskevia sddntojd, jotka jasenvaltiot ovat hyviksyneet kuluttajien etuja
suojaavan unionin lainsddddnnon vaatimusten mukaisesti, olisi sovellettava myds unionin

sisdisiin ja laajalle levinneisiin rikkomuksiin, ja toimivaltaisten viranomaisten olisi

mahdollisuuksien mukaan otettava huomioon rikkomuksesta aiheutuvien vahinkojen

kokonaisuus asianomaisissa jisenvaltiossa. |...]
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14) [...]

(15) Keskindisen avunannon mekanismin tehokkuutta ja tuloksellisuutta olisi parannettava.
Pyydetyt tiedot olisi toimitettava ja tarvittavat tutkinta- ja tiytdntoonpanotoimet olisi
hyvéksyttidva hyvissd ajoin. [...] Toimivaltaisten viranomaisten olisi vastattava tiedonsaantia
ja taytdntdonpanoa koskeviin pyyntdihin asetetuissa miirdajoissa, paitsi jos viivdstyminen on

perusteltavissa [...].

(16) Komissiolla [...] olisi oltava paremmat edellytykset koordinoida ja seurata keskinéisen
avunannon mekanismin toimintaa sekd antaa jésenvaltioille [...] lausuntoja, jos ongelmia
ilmenee. Komissiolla [...] olisi myds oltava paremmat edellytykset tuloksellisesti ja nopeasti
avustaa toimivaltaisia viranomaisia ratkaisemaan tulkintaerimielisyyksid, jotka koskevat niille

keskindisen avunannon mekanismista aiheutuvia velvollisuuksia.
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(17) Olisi laadittava yhdenmukaistetut sddnnot, joissa vahvistetaan laajalle levinneisiin
rikkomuksiin sovellettava koordinointi-, [...] tutkinta- ja tdytintdonpanomenettely. Laajalle
levinneita rikkomuksia vastaan toteutettavien koordinoitujen toimien avulla olisi
varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset voivat valita soveltuvimmat ja tehokkaimmat

vilineet téllaisten rikkomusten lopettamiseksi [...].

(17 a) Niiden toimivaltaisten viranomaisten, joita laajalle levinnvt rikkomus koskee, olisi

Kiynnistettivi koordinoitu toimi vhteiselld sopimuksella. Jotta voidaan méiritelld, miti

toimivaltaisia viranomaisia laajalle levinnyt rikkomus koskee, olisi otettava huomioon

kaikki rikkomukseen liittyviit nakokohdat, erityisesti elinkeinonharjoittajan

sijoittautumis- tai asuinpaikka, elinkeinonharjoittajan varojen sijainti, niiden

Kkuluttajien sijainti, joille on aiheutunut vahinkoa rikkomuksesta, seké

elinkeinonharjoittajan myyntipisteet eli kaupat ja verkkosivustot.

(17b) Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten olisi koordinoitava tutkinta- ja

tiytantoonpanotoimensa koordinoiduksi toimeksi, jotta rikkomukseen voitaisiin

puuttua tehokkaasti ja se voitaisiin lopettaa tai Kieltad. Tati varten toimivaltaisten

viranomaisten olisi vaihdettava keskenain todisteita ja muita tarpeellisia tietoja ja

annettava tarvittavaa apua. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten olisi

toteutettava koordinoidusti tarpeelliset tiytintoonpanotoimet laajalle levinneen

rikkomuksen lopettamiseksi tai kieltimiseksi.
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(17 ¢)Kunkin koordinoituun toimeen osallistuvan toimivaltaisen viranomaisen osallistumisen

laajuuden olisi vastattava niiden tutkinta- ja tiytintoonpanotoimien laajuutta, jotka

Kyseisen toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava. Sen vuoksi koordinoituun toimeen

osallistuminen ei saisi aiheuttaa toimivaltaisille viranomaisille kohtuutonta taakkaa.

Asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset olisi velvoitettava toteuttamaan ainoastaan ne

tutkinta- ja tiytintoonpanotoimet, jotka ovat tarpeen laajalle levinnytti rikkomusta

koskevien todisteiden hankkimiseksi ja rikkomuksen lopettamiseksi tai Kieltimiseksi.

Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen kiytettivissi olevien resurssien puutetta ei

Kkuitenkaan saisi pitia oikeutettuna perusteena olla osallistumatta koordinoituun

toimeen.

(17 d) Asianomaisten koordinoituun toimeen osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten

olisi voitava toteuttaa samaan rikkomukseen liittyvii kansallisia tutkinta- ja

tavtintoonpanotoimia. Tima ei kuitenkaan saisi vaikuttaa toimivaltaista viranomaista

koskevaan velvoitteeseen koordinoida tutkinta- ja tivtintoonpanotoimensa muiden

toimivaltaisten viranomaisten kanssa koordinoidun toimen puitteissa, paitsi jos on

todennikoista, ettd kansallisella tasolla koordinoidun toimen ulkopuolella toteutetut

tutkinta- ja tiytintoonpanotoimet varmistavat laajalle levinneen rikkomuksen nopean

ja tehokkaan lopettamisen tai Kieltimisen. Tillaisissa poikkeuksellisissa tapauksissa

toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava kieltiytyi koordinoituun toimeen

osallistumisesta.

(18) [...]
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(19) [...] Komission olisi tehtivi tiiviimp#i yhteistyoti jasenvaltioiden kanssa laajalle

levinneiden rikkomusten estimiseksi. Sen vuoksi sen olisi aktiivisesti ilmoitettava

toimivaltaisille viranomaisille kaikista timéin asetuksen soveltamisalaan kuuluvia

rikkomuksia koskevista epiilyisti. Jos komissiolla on esimerkiksi toimivaltaisten

viranomaisten toimittamien ilmoitusten seurannan pohjalta perusteltu syv epiilla

laajalle levinnytti rikkomusta, joka [...] on vahingoittanut, vahingoittaa tai on omiaan

vahingoittamaan kuluttajia vihintiin kolmessa neljisosassa jisenvaltioita, joiden

vhteenlaskettu vaestomaéiri on vihintiin kolme neljisosaa unionin vaestosti, sen olisi

ilmoitettava jisenvaltioille viitetysti rikkomuksesta niiden toimivaltaisten

viranomaisten ja vhteysvirastojen vilitykselli, joita asia koskee, seki perusteltava

mahdollinen koordinoitu toimi ilmoituksessa. Asianomaisten toimivaltaisten

viranomaisten olisi toteutettava asianmukaisia tutkintatoimia niiden Kévytettavissi

olevien tai helposti saatavilla olevien tietojen perusteella. Jos nimé tutkintatoimet

paljastavat, etti rikkomus saattaa tapahtua parhaillaan, toimivaltaisten viranomaisten,

joita rikkomus koskee, olisi kiynnistettivi koordinoitu toimi. Komissio koordinoi

komission ilmoituksen perusteella kiynnistettyji koordinoituja toimia. Jos ilmenee, ettéi

rikkomus koskee jisenvaltiota, sen olisi otettava osaa Koordinoituun toimeen

rikkomukseen liittyvien tarpeellisten tietojen ja todisteiden keriamiseksi ja

rikkomuksen lopettamiseksi tai kieltimiseksi. Tavtintoonpanotoimien osalta timéin

asetuksen soveltaminen ei saisi vaikuttaa jasenvaltioissa toteutettavaan rikostutkintaan

ja oikeuskisittelyyn. Olisi noudatettava ne bis in idem -periaatetta. Jos sama

elinkeinonharjoittaja kuitenkin toistaa saman teon tai laiminlyonnin, josta rikkomus

muodostuu ja johon on jo puututtu tivtintoonpanotoimilla, joiden seurauksena

rikkomus on lopetettu tai Kielletty, taté olisi pidettivi uutena rikkomuksena ja

toimivaltaisten viranomaisten olisi puututtava siihen.
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(19 a) Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten olisi toteutettava tarpeelliset

(20)

tutkintatoimet laajalle levinnvtta rikkomusta koskevien vksityiskohtien

mairittelemiseksi. Niiti ovat erityisesti elinkeinonharjoittajan henkilollisyys,

elinkeinonharjoittajan teko tai laiminlyonti seki rikkomuksen vaikutukset.

Toteutettavien tiytintoonpanotoimien olisi perustuttava tutkinnan tuloksiin. Tutkinnan

ja laajalle levinneen rikkomuksen arvioinnin tulokset olisi esitettiva niiden

jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisen hyvaksymaissi vhteisessi kannassa, joita

koordinoitu toimi koskee, ja se olisi osoitettava elinkeinonharjoittajille, joita rikkomus

koskee. Yhteinen kanta ei saisi olla toimivaltaisten viranomaisten sitova paitos. Siina

olisi kuitenkin annettava vastaanottajalle mahdollisuus esittii nikemvksensi vhteisesséi

Kkannassa esitetyisti seikoista.

Kun on kyse laajalle levinneistéd rikkomuksista, [...] olisi kunnioitettava
elinkeinonharjoittajien oikeutta puolustukseen. Tdmé edellyttdd erityisesti, ettd
elinkeinonharjoittajalle annetaan mahdollisuus tulla kuulluksi ja kdyttdd menettelyissi sen

jasenvaltion virallista [...] kielti tai yhti sen jasenvaltion virallisiin tarkoituksiin

Kivtetyisti virallisista Kielisti, jossa elinkeinonharjoittajan sijoittautumis- tai

asuinpaikka on. [...]
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(21) [...] Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten olisi toteutettava

oikeudenkivttoalueellaan tarpeelliset tutkinta- ja tiytintoonpanotoimet. Laajalle

levinneen rikkomuksen vaikutukset eivit kuitenkaan rajoitu vhteen jasenvaltioon. Sen

vuoksi toimivaltaisten viranomaisten on tehtiva yhteistyoti laajalle levinneeseen

rikkomukseen puuttumiseksi ja sen lopettamiseksi tai Kieltimiseksi.

(21 a) Kuluttajamarkkinoiden vhtenéiset tutkintatoimet (tehotarkastukset) ovat toinen

tavtintoonpanotoimien koordinoinnin muoto, joka on osoittautunut tulokselliseksi

valineeksi rikkomusten lopettamisessa. Sita olisi hyodynnettivi ja lujitettava myos

vastaisuudessa.
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(22)

(23)

(24)

[...] Laajalle levinneiden rikkomusten tuloksellista havaitsemista olisi tuettava

toimivaltaisten viranomaisten ja komission viiliselli tietojenvaihdolla lihettamélla

ilmoituksia, jos on perusteltu syy epiilli tillaista rikkomusta. [...] Komission olisi

koordinoitava [...] tietojenvaihdon sujumista.

Kuluttajajarjestdjen keskeisend tehtdvina on kertoa kuluttajille heidén oikeuksistaan ja
kouluttaa heiti ja suojata heidén etujaan muun muassa riitojenratkaisun avulla. Kuluttajia olisi
kannustettava tekeméén yhteistyotd toimivaltaisten viranomaisten kanssa tdimén asetuksen
soveltamisen tehostamiseksi. Kuluttajajirjestdjen, etenkin sellaisten kuluttajajarjestdjen, joille
voidaan delegoida tdimén asetuksen mukaisia taytdntoonpanotehtivié, sekd Euroopan
kuluttajakeskusten olisi voitava ilmoittaa toimivaltaisille viranomaisille epdillyista
rikkomuksista ja jakaa niiden kanssa tietoja, joita tarvitaan unionin sisdisten rikkomusten ja

laajalle levinneiden rikkomusten havaitsemista, tutkintaa ja lopettamista varten.

[..]
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25) [...T°

(26) Téaytiantoonpanoon liittyy haasteita, jotka ylittdvat unionin rajat, ja unionin kuluttajien etuja
olisi suojeltava kolmansiin maihin sijoittautuneilta vilpillisilta elinkeinonharjoittajilta. Sen
vuoksi kolmansien maiden kanssa olisi neuvoteltava kansainvilisid sopimuksia, jotka
koskisivat keskindistd avunantoa kuluttajien etuja suojaavan lainsdddannon taytdntdonpanon
valvonnassa. Ndiden kansainvilisten sopimusten tulisi kattaa timén asetuksen kohde, ja ne
olisi neuvoteltava unionin tasolla, jotta voidaan varmistaa unionin kuluttajien

mahdollisimman hyvé suojelu ja sujuva yhteistyd kolmansien maiden kanssa.

en [..1°
j [...]
[...]
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(28) Tamén asetuksen [...] 43 [...] artiklan nojalla annettavien sdddosten hyviaksymisessa olisi

sovellettava tarkastelumenettelyd, koska kyseinen [...] sd4dos [...] on luonteeltaan yleinen.

(29) Talla asetuksella tdydennetiin alakohtaisia unionin sdintdjd, joissa sdddetddn yhteistyosta eri
alojen sddntelyviranomaisten kesken [...]. Télld asetuksella ei rajoiteta muiden unionin
alakohtaisella lainsdddénnolld perustettujen yhteistydjirjestelmien ja -verkostojen toimintaa.
Télld asetuksella edistetddn yhteisty6td ja koordinointia kuluttajansuojaa késittelevin
eurooppalaisen yhteistyoverkoston ja alakohtaisella unionin lainsdadannolla perustettujen

sddantelyelinten ja viranomaisten verkostojen kesken. Télld asetuksella ei rajoiteta sellaisten

toimenpiteiden soveltamista jisenvaltioissa, jotka koskevat oikeudellista vhteistyoti.

(29 a) Talla asetuksella ei rajoiteta oikeutta vaatia yksilollisti tai kollektiivista korvausta,

jonka osalta sovelletaan kansallista lainsdddantod, eiké siini siadetd ndiden vaatimusten

tayvtintoonpanosta.

(29 b) Taméin asetuksen vhteydessé olisi sovellettava Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetusta (EU) 2016/679, annettu 27 piivini huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiléiden

suojelusta henkilotietojen Kisittelyssa seki niiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja

direktiivin 95/46/EY kumoamisesta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY)

N:0 45/2001, annettu 18 piivana joulukuuta 2000, vksiloiden suojelusta vhteisojen

toimielinten ja elinten suorittamassa henkilotietojen kiasittelyssa ja nididen tietojen

vapaasta liikkuvuudesta sekid Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivia (EU)

2016/680., annettu 27 piivina huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiloiden suojelusta

toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssi rikosten

ennalta estimisti. tutkimista, paljastamista tai rikoksiin liittyvii syytetoimia tai

rikosoikeudellisten seuraamusten tiytintoonpanoa varten seké niiden tietojen vapaasta

liikkuvuudesta.
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(30) Tiélla asetuksella ei rajoiteta niiden voimassa olevien unionin sddntdjen soveltamista, jotka
koskevat unionin alakohtaisella lainsddddnndlld perustettujen kansallisten siéntelyelinten
valtuuksia. Néiden elinten olisi tarvittaessa ja mahdollisuuksien mukaan kéytettava niille
unionin ja kansallisen lainsdddanndn nojalla kuuluvia valtuuksia unionin siséisten tai laajalle
levinneiden rikkomusten lopettamiseksi tai kieltdmiseksi tai avustettava toimivaltaisia

viranomaisia naissi tehtavissa.

31) [...17%®

0 3 &N W
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(32) Tiélla asetuksella ei rajoiteta toimivaltaisten viranomaisten ja Euroopan pankkiviranomaisen
tehtdvid ja valtuuksia suhteessa kuluttajien yhteisten taloudellisten etujen suojaamiseen
asioissa, jotka koskevat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2014/17/EU” ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2014/92/EU tarkoitettuja

maksutilipalveluja ja kiintedd asunto-omaisuutta koskevia luottosopimuksia.

(33) Koska Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2014/17/EU ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivilld 2014/92/EU on jo perustettu yhteistydmekanismit, keskindisen
avunannon mekanismia (III luku) ei sovelleta sellaisiin unionin siséisiin rikkomuksiin, jotka

kohdistuvat naihin direktiiveihin.

(34) [...]

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/17/EU, annettu 4 pédivina helmikuuta
2014, kuluttajille tarkoitetuista kiintedd asunto-omaisuutta koskevista luottosopimuksista
(EUVL L 60, 28.2.2014, s. 34).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/92/EU, annettu 23 pédivéna heindkuuta
2014, maksutileihin liittyvien maksujen vertailukelpoisuudesta, maksutilien siirtdmisesta ja
mahdollisuudesta kayttda perusmaksutileja (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 214).
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(35)

(36)

(37

Téssd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionin

perusoikeuskirjassa'! seki jisenvaltioiden perustuslaissa tunnustettuja periaatteita. Asetusta

on néin ollen tulkittava ja sovellettava nima oikeudet ja periaatteet huomioon ottaen. Kun
toimivaltaiset viranomaiset soveltavat tdssd asetuksessa sdddettyjd vihimmaisvaltuuksia,
niiden olisi otettava tasapuolisesti huomioon perusoikeuksien nojalla suojatut edut, kuten

kuluttajansuojan korkea taso, elinkeinovapaus ja tiedonvélityksen vapaus. Timén asetuksen

soveltaminen ei saisi mvoskian estia jidsenvaltioita soveltamasta lehdistonvapauteen ja

sananvapauteen liittyvii perussiintojian ja -periaatteitaan.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta eli
kuluttajansuojalain tdytdntdonpanon valvonnasta vastaavien kansallisten viranomaisten
yhteisty6td, koska jésenvaltiot eivit voi varmistaa yhteistyoté ja yhteensovittamista
toimimalla yksin, vaan se voidaan sen alueellisen ja henkil6llisen soveltamisalan vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa

asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timén tavoitteen saavuttamiseksi. Henkildtietojen

Kisittelvyn seké niiden tietojen vapaaseen liikkuvuuteen liittyvien oikeuksien ja

vapauksien, rekisteroityjen asianmukaiset suojatoimet mukaan lukien, suojaamisen

varmistamiseksi olisi noudatettava asetusta (EU) 2016/679.

Asetus (EY) N:o 2006/2004 olisi sen vuoksi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

11

EYVL C 364, 18.12.2000, s. 1.

6190/17 elv/MMY/hmu 19

DGG3 A FI



I LUKU

ALKUSAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Téassd asetuksessa vahvistetaan edellytykset, joiden mukaisesti kuluttajien etuja suojaavan unionin
lainsddddnnon tdytdntdonpanosta vastaamaan nimetyt jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset
tekevit yhteistyotd keskenédén ja komission kanssa, jotta voidaan varmistaa kyseisen lainsdddannon

noudattaminen ja sisdmarkkinoiden toimivuus seka tehostaa kuluttajien taloudellisten etujen suojaa.

2 artikla

Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan 3 artiklan b alakohdassa méaériteltyihin unionin sisdisiin
rikkomuksiin ja ¢ alakohdassa méaariteltyihin laajalle levinneisiin rikkomuksiin, vaikka ne

olisi lopetettu ennen Kuin tivtintoonpanotoimet on aloitettu tai ennen kuin ne on

saatu padtokseen.
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Télld asetuksella ei rajoiteta niiden unionin sddnndsten soveltamista, jotka koskevat
kansainvalistd yksityisoikeutta ja erityisesti tuomioistuimen toimivaltaa ja sovellettavaa

lakia.

Talla asetuksella ei rajoiteta sellaisten toimenpiteiden soveltamista jasenvaltioissa, jotka
koskevat oikeudellista yhteistyotd rikos- ja siviiliasioissa ja erityisesti Euroopan

oikeudellisen verkoston toimintaa, eiki sellaisten oikeudellisten vilineiden soveltamista,

jotka liittyvit oikeudelliseen vhteistyohon rikosasioissa.

Télld asetuksella ei rajoiteta sellaisten jasenvaltioille kuuluvien lisdvelvoitteiden
tdyttdmistd, jotka koskevat keskindistd avunantoa kuluttajien yhteisten taloudellisten etujen
suojaamiseksi, myds muista oikeudellisista vélineistd johtuvissa rikosasioissa, mukaan

lukien kahden- tai monenviliset sopimukset.

Tédmén asetuksen II1 lukua ei sovelleta unionin sisfisiin rikkomuksiin [...] , jotka

kuuluvat kuluttajille tarkoitetuista kiintedd asunto-omaisuutta koskevista
luottosopimuksista 4 paivand helmikuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiiviin 2014/17/EU ja maksutileihin liittyvien maksujen vertailukelpoisuudesta,
maksutilien siirtdmisestd ja mahdollisuudesta kayttdd perusmaksutilejd 23 pdivina
heindkuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2014/92/EU

soveltamisalaan.
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b) [..]

8. Tilld asetuksella ei rajoiteta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/22/EY *2
soveltamista.
9. Tilli asetuksella ei rajoiteta Euroopan talousyhteisossa kavtettavié Kielid koskevista

jarjestelyisti annetun asetuksen N:o 1 soveltamista'>.

10. Talla asetuksella ei rajoiteta yksiloiden suojelua henkilotietojen kisittelyssi koskevan

unionin lainsiadannon soveltamista.

11. Talla asetuksella ei rajoiteta kuluttajien etuja suojaavan unionin lainsiadinnon

rikkomuksesta kuluttajille aiheutuneen vahingon vuoksi suoritettavia korvauksia

koskevan kansallisen lainsiidinnon soveltamista.

3 artikla
Mairitelmit
Téssé asetuksessa tarkoitetaan
a) 'kuluttajien etuja suojaavalla unionin lainsdadéannolla’ liitteessé lueteltuja direktiive;jd,

sellaisina kuin ne on saatettu osaksi jdsenvaltioiden kansallista lainsdéddédntoa, ja asetuksia;

'2° Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/22/EY, annettu 23 piivana huhtikuuta

2009, kuluttajien etujen suojaamista tarkoittavista kieltokanteista (EUVL L 110, 1.5.2009, s.
30).

Asetus N:o 1 Euroopan talousyhteisossa kiytettavia kieliid koskevista jarjestelyista
(EYVL 17, 6.10.1958, 5.401-402).
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b) 'unionin sisdiselld rikkomuksella' kuluttajien etuja suojaavan unionin lainsdddannon
vastaisia [...] tekoja tai laiminlydntejd, jotka ovat vahingoittaneet tai vahingoittavat tai ovat
omiaan vahingoittamaan sellaisten kuluttajien yhteisié etuja, joiden asuinpaikka on muussa
jasenvaltiossa kuin siind, jossa teko tai laiminlyonti sai alkunsa tai tapahtui tai johon teosta
tai laiminlyOnnistd vastuussa oleva elinkeinonharjoittaja on sijoittautunut tai jossa tekoon

tai laiminlyOntiin liittyvd ndytto tai elinkeinonharjoittajan varat sijaitsevat;
c) 'laajalle levinneelld rikkomuksella' [...]

1)  kuluttajien etuja suojaavan unionin lainsdédddnnon vastaisia tekoja tai laiminlydntejé,
jotka ovat vahingoittaneet tai vahingoittavat tai ovat omiaan vahingoittamaan
sellaisten kuluttajien yhteisié etuja, joiden asuinpaikka on vdhintédén kahdessa
muussa jisenvaltiossa kuin siind, jossa teko tai laiminlyonti sai alkunsa tai tapahtui
tai johon teosta tai laiminlyOnnistd vastuussa oleva elinkeinonharjoittaja on
sijoittautunut tai jossa tekoon tai laiminlydntiin liittyva naytto tai

elinkeinonharjoittajan varat sijaitsevat [...]; tai

2)  kuluttajien etuja suojaavan unionin lainsdddannon vastaisia tekoja tai laiminlyonteja,

jotka ovat vahingoittaneet, vahingoittavat tai ovat omiaan vahingoittamaan

kuluttajien yhteisié etuja ja joilla on yhteisid piirteitd, kuten sama lainvastainen

menettely tai samat edut rikkomuksen kohteena [...] ja jotka ilmeneviét

samanaikaisesti ja joiden tekiji on sama elinkeinonharjoittaja vahintdén [...]

kolmessa jasenvaltiossa;

ca) 'toimivaltaisella viranomaisella' kansallista, alueellista tai paikallista viranomaista,

jonka tehtivini on panna tiytintoon kuluttajien etuja suojaava unionin

lainsiadanto ja joka on nimetty 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti:
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cb)

'vhteysvirastolla' viranomaista, joka on kussakin jisenvaltiossa nimetty vastaamaan

d)

ea)

timéan asetuksen soveltamisen koordinoinnista kyseisessi jasenvaltiossa:

'pyynnén esittavilld viranomaisella' toimivaltaista viranomaista, joka esittdd keskindisté

avunantoa koskevan pyynnon;

'pyynndn vastaanottavalla viranomaisella' toimivaltaista viranomaista, joka vastaanottaa

keskindistd avunantoa koskevan pyynnon;

'nimetylli elimelld' elintii, jonka oikeutetun edun mukaista on, etti kuluttajien etuja

g)

h)

suojaavan unionin lainsdidinnon rikkomukset lopetetaan tai kielletiiin, ja jonka

toimivaltainen viranomainen on nimennyt Keriiméin tarvittavia tietoja ja

toteuttamaan tarvittavia tiytintoonpanotoimia. jotka ovat niiden Kéytettavissi

kansallisen lainsiidinnon nojalla, rikkomuksen lopettamiseksi tai kieltimiseksi ja

joka toimii toimivaltaisen viranomaisen puolesta;

‘elinkeinonharjoittajalla’ luonnollista henkilda tai joko julkisessa tai yksityisessé
omistuksessa olevaa oikeushenkil64, joka toimii, my0s henkilon nimissé tai puolesta
toimivan muun henkilon kautta, tarkoituksessa, joka kuuluu kyseisen henkilén elinkeino-

tal ammattitoimintaan;
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1) '[...] kuluttajien yhteisilld eduilla’ [...] useiden kuluttajien etuja, joita [...] on loukattu tai

todennikéisesti loukataan unionin sisdisilla tai laajalle levinneilld rikkomuksilla; [...]

ia) 'verkkorajapinnalla' miti tahansa elinkeinonharjoittajan kivttaméia tai hinen

puolestaan Kivtettyd ohjelmaa, mukaan lukien verkkosivustot tai niiden osa ja

sovellukset, joiden avulla kuluttajilla on péisy elinkeinonharjoittajan tarjoamiin

tavaroihin tai palveluihin.

4 artikla

Rikkomuksiin sovellettavista mairiaajoista ilmoittaminen

1 [...]
2 [...]
3 [...]

Yhteysvirastot ilmoittavat komissiolle niiden lainkayttoalueella voimassa olevat méiriajat,

joita sovelletaan 8 artiklan 3 kohdan mukaisten tavtintoonpanotoimien toteuttamiseen.

Komissio laatii vhteenvedon ilmoitetuista mairiaajoista ja asettaa vhteenvedon toimivaltaisten

viranomaisten saataville.
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IT LUKU

TOIMIVALTAISET VIRANOMAISET JA NIIDEN VALTUUDET

5 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset ja yhteysvirastot

1. Kunkin jasenvaltion on nimettéva [...] timin asetuksen soveltamisesta vastaavat

toimivaltaiset viranomaiset [...] ja yhteysvirasto.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on tiytettdvd tdmén asetuksen mukaiset velvollisuutensa

niin kuin ne toimisivat oman jasenvaltionsa kuluttajien puolesta ja omaan lukuunsa.

4. Kussakin jasenvaltiossa yhteysviraston tehtivéna on koordinoida [...] unionin sisiisiin ja

laajalle levinneisiin rikkomuksiin liittyvid tutkinta- ja tdytdntdonpanotoimia, joiden
toteuttamisesta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset, 6 artiklassa tarkoitetut muut

viranomaiset [...] ja soveltuvin osin [...] 6 a artiklassa tarkoitetut nimetyt elimet [...].
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Jasenvaltioiden on varmistettava, etti toimivaltaisilla viranomaisilla ja yhteysvirastolla on
riittivét voimavarat timéan asetuksen soveltamista [...] varten, mukaan lukien riittavét

talousarvio- ja muut resurssit, asiantuntemus, menettelyt ja muut jérjestelyt.

Jos jésenvaltion alueella on useita toimivaltaisia viranomaisia, jdsenvaltion on
varmistettava, ettd niiden tehtdvit on mééritelty selkedsti ja ettd ne tekevit 1dheisti

yhteistyotd, jotta ne voivat kukin suorittaa tehtdvédnsi tuloksellisesti.

6 artikla

[...] Yhteistyo timiin asetuksen soveltamiseksi jisenvaltioissa

[...] Tamin asetuksen soveltamiseksi asianmukaisesti kunkin jisenvaltion [...] on

varmistettava, etti sen toimivaltaiset viranomaiset, muut viranomaiset ja soveltuvin

osin nimetyt elimet tekeviit keskenaan tehokasta vhteistyotai.

[...] Toimivaltaisen viranomaisen pyynnésti [...] 1 kohdassa tarkoitetut muut

viranomaiset toteuttavat kaikki tarvittavat [...] toimenpiteet, jotka ovat kansallisen
lainsdddédnnon nojalla niiden kéytettdvissd unionin sisdisten tai laajalle levinneiden

rikkomusten lopettamista tai kieltdmisti varten.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd muilla viranomaisilla on tarvittavat keinot ja
valtuudet tehdé toimivaltaisten viranomaisten kanssa tuloksellista yhteistyotd timén
asetuksen soveltamista varten. Muiden viranomaisten on sddnnollisesti ilmoitettava
toimivaltaisille viranomaisille timén asetuksen soveltamista varten toteutetuista

toimenpiteista.

16 a artikla

Nimettyjen elinten tehtivit

Toimivaltainen viranomainen (jiljempéné 'toimeksiantava viranomainen') voi

soveltuvin osin ja kansallisen lainsdidinnon mukaisesti antaa nimetyn elimen

tehtiviaksi kerati tarvittavat tiedot unionin sisiisesti rikkomuksesta tai laajalle

levinneesti rikkomuksesta taikka toteuttaa tarvittavat tiytintoonpanotoimet

rikkomuksen lopettamiseksi tai kieltimiseksi, jos pyvnnon esittivin viranomaisen tai

muiden asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten kuulemisen jilkeen seki

pyynnon esittiva etti pyynnon vastaanottava viranomainen tai kaikki asianomaiset

toimivaltaiset viranomaiset katsovat olevan todennikoisti, etti tarvittavat tiedot

saadaan tai rikkomuksen lopettaminen tai Kieltiminen toteutuu tilli tavoin

vahintain vhti tuloksellisesti ja tehokkaasti Kuin toimeksiantavan viranomaisen

oman toiminnan tuloksena.
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2. Jos pyynnon esittivi viranomainen tai muut asianomaiset viranomaiset katsovat, etta

1 kohdassa asetetut edellytykset eivat tiyty, niiden on ilmoitettava siitéi

toimeksiantavalle viranomaiselle viipymatti kirjallisesti ja perusteltava kantansa. Jos

ne ovat asiasta eri mielti, toimeksiantava viranomainen voi ilmoittaa siiti komissiolle,

joka antaa asiasta viipymatti lausunnon.

3. Jos nimetty elin epidonnistuu tarvittavan tiedon hankkimisessa tai rikkomuksen

lopettamisessa tai kieltimisesséi viipymatti taikka jos asianomaiset toimivaltaiset

viranomaiset eivit ole yhta mielti siitii, etti tehtiva voidaan antaa nimetylle elimelle

1 kohdan mukaisesti, toimeksiantava viranomainen on velvollinen toteuttamaan

tarvittavan tutkinnan tai tiytintoonpanotoimen.

4. Toimeksiantavan viranomaisen on toteutettava kaikKki tarvittavat toimenpiteet

estiikseen sellaisten tietojen paljastumisen, joihin sovelletaan 41 artiklassa

vahvistettuja, luottamuksellisuutta seki ammatti- ja liikesalaisuuden suojaa koskevia

sdantojai.
7 artikla
Tiedottaminen ja luettelot
1. Kunkin jisenvaltion on ilmoitettava viipyméttd komissiolle ja muille jésenvaltioille, mitka

ovat sen toimivaltaiset viranomaiset ja yhteysvirasto seka [...] 6 a artiklassa tarkoitetut
nimetyt elimet ja 34 artiklassa tarkoitetut ilmoitusmekanismiin osallistuvat yksikét ja

kaikki naitd koskevat muutokset.

2. Komissio pitdd ylld ja paivittdd verkkosivustollaan 35 artiklassa tarkoitettua julkisesti

saatavilla olevaa luetteloa yhteysvirastoista, toimivaltaisista viranomaisista, nimetyista

elimisti ja yksikdista.
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8 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten vihimmaisvaltuudet

1. Kullakin toimivaltaisella viranomaisella on oltava timén asetuksen soveltamiseksi
tarpeelliset 2, 3, 4 ja 5 kohdan mukaiset tutkinta- ja tdytdntoonpanovaltuudet, joita ne
kayttdvat [...] 9 artiklassa sdlidettyjen edellytysten mukaisesti.

1 a. Rajoittamatta 1 kohdan soveltamista jéisenvaltiot voivat paittia olla antamatta
kaikkia valtuuksia jokaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle edellyttien, etti kaikkia
valtuuksia voidaan tarpeen mukaan kayttia tuloksellisesti timiin asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien rikkomusten osalta 9 artiklassa siddettyjen edellytysten
mukaisesti.

2. [...] Toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava ainakin seuraavat tutkintavaltuudet [...]:

a)  saada kaikki [...] unionin sisdiiseen tai laajalle levinneeseen rikkomukseen liittyvét
missd tahansa muodossa olevat asiakirjat tai tiedot tutustuttaviksi riippumatta siité,
mille vélineelle tai mihin paikkaan ne on tallennettu;

b)  edellyttdd milti tahansa toimivaltaisen viranomaisen jésenvaltion
viranomaiselta, elimelti tai virastolta ja/tai keneltii tahansa luonnolliselta
henKkilolti tai milti tahansa oikeushenKkilolti, [...] ettd tima toimittaa missd
tahansa muodossa olevat asiaankuuluvat asiakirjat tai tiedot riippumatta siitd, mille
vilineelle tai mihin paikkaan ne on tallennettu, jotta voidaan [...] méérittii, onko
Kkyseessi unionin siséiiinen tai laajalle levinnyt rikkomus, ja rikkomuksen
yksityiskohdat, seki jiljittii rahoitus- ja tietovirtoja tai selvittda rahoitus- ja
tietovirtoihin, pankkitilitietoihin ja verkkosivustojen omistustietoihin liittyvien
henkildiden henkil6llisyys;
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d)

g)

tehda tarvittavia tarkastuksia paikan pailld yrityksiin [...], tiloihin ja [...]
kulkuneuvoihin tai pyytdd muita viranomaisia tekeméain niin tietojen tai asiakirjojen
tarkastusta tai takavarikointia tai jdljenndsten ottamista tai saamista varten

riippumatta siitd, mille vélineelle ne on tallennettu; [...] takavarikeida mitka tahansa

[...] tiedot tai asiakirjat tarvittavaksi ajaksi siltd osin kuin se on tarpeen tarkastusta
varten; pyytdd kaikilta asianomaisen elinkeinonharjoittajan edustajilta tai henkil6ston
jasenilta selvityksii tarkastuksen kohteeseen liittyvisti tosiseikoista, tiedoista tai

asiakirjoista ja kirjata saamansa vastaukset;

ostaa tavaroita tai palveluja ja toimia tarvittaessa valehenkilollisyyden turvin

unionin sisfisten tai laajalle levinneiden [...] rikkomusten paljastamista ja ndyton

saamista varten;

[..]
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h)

)
k)

D
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p)

Q)

Toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava ainakin seuraavat tivtintoonpanovaltuudet:

a)

valtuudet hyviaksvi vialitoimia, jotta voidaan estia riski vakavan vahingon

b)

aiheutumisesta kuluttajien vhteisille eduille;

valtuudet pyrkii saamaan unionin sisaisesta tai laajalle levinneesti

©)

rikkomuksesta vastuussa olevalta elinkeinonharjoittajalta sitoumus lopettaa

rikkomus tai hyviksvi tillainen sitoumus:

valtuudet maarati kirjallisesti elinkeinonharjoittaja lopettamaan unionin

d)

sisiiset rikkomukset ja laajalle levinneet rikkomukset:

valtuudet lopettaa unionin sisidiset rikkomukset ja laajalle levinneet

e)

rikkomukset tai Kieltii ne;

jos muita tehokkaita keinoja rikkomuksen lopettamiseksi tai Kieltimiseksi ei

ole, valtuudet rajoittaa tai estii piaasy verkkorajapintaan tai maarati

kuluttajille suunnatun selkeéin varoituksen esittimisesti verkkorajapintaan

paidsvn vhtevdessi, myos vaatimalla, ettid kolmas osapuoli tai muu

viranomainen toteuttaa tillaiset toimenpiteet, tai miiriti digitaalisisilto

poistettavaksi tai muutettavaksi, jotta voidaan estii riski vakavan vahingon

aiheutumisesta kuluttajien vhteisille eduille;
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1) valtuudet mairati sakkoja tai uhkasakkoja unionin sisiisten ja laajalle

levinneiden rikkomusten vuoksi ja minki tahansa timén asetuksen nojalla

annetun paitoksen, maiaravksen, vilitoimen, sitoumuksen tai muun

toimenpiteen noudattamisen laiminlyonnin vuoksi.

Valtuuksia méiriti sakkoja unionin siséiisten ja laajalle levinneiden rikkomusten

vuoksi sovelletaan rikkomuksiin, jotka kohdistuvat sellaiseen kuluttajien etuja

suojaavaan unionin lainsiidintoon, jossa saddetiin seuraamuksista. Tédmai ei

kuitenkaan rajoita kansallisten viranomaisten valtuuksia mairiti seuraamuksia ja

sakkoja kansallisessa lainsiadannossi vahvistettujen edellytysten mukaisesti

tapauksissa, joissa kuluttajien etuja suojaavassa unionin lainsiidannossa ei siadeti

seuraamuksista.

Toimivaltaisilla viranomaisilla on valtuudet aloittaa omasta aloitteestaan tutkinta tai

menettelyt unionin sisiisten tai laajalle levinneiden rikkomusten lopettamiseksi tai

Kieltimiseksi.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat julkaista kaikki lainvoimaiset paitokset,

elinkeinonharjoittajan sitoumukset tai tim:in asetuksen mukaisesti annetut

méariyvkset, mukaan lukien unionin sisiisesti tai laajalle levinneesti rikkomuksesta

vastuussa olevan elinkeinon harjoittajan henkilollisyys.

9 artikla

Viahimmaiisvaltuuksien kiytto

[...] Toimivaltaiset viranomaiset kéyttivit 8 artiklassa tarkoitettuja valtuuksia [...] joko

a)  suoraan oman toimivaltansa nojalla;

aa) tarvittaessa turvautumalla muihin toimivaltaisiin viranomaisiin tai muihin

viranomaisiin valtuuksien soveltamiseksi;

ab) soveltuvin osin nimettyjen elinten ohjeistamisen kautta; tai
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b)  hakemalla tarvittavan padtoksen antamista tuomioistuimelta, mukaan lukien
muutoksenhakumahdollisuus, jos tarvittavaa paétostd koskenut hakemus ei ole

menestynyt.

[...] Tamin asetuksen soveltamiseksi tapahtuvan 8 artiklassa tarkoitettujen

valtuuksien tiytintoonpanon ja Kiyton on oltava oikeasuhteista ja timan asetuksen,

unionin ja kansallisen lainsdidannon, mukaan lukien perusoikeuksia koskevien

menettelytakeiden ja periaatteiden mukaista. Timén asetuksen soveltamiseksi

hyviksyttyjen tutkinta- ja tiytintoonpanotoimien on oltava riittivia rikkomuksen

luonteeseen ja rikkomuksesta aiheutuvaan todelliseen tai mahdolliseen vahinkoon

nihden.

10 artikla
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111 LUKU

KESKINAISEN AVUNANNON MEKANISMI

11 artikla
Tietopyynnot

1. Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on pyynnon esittivén viranomaisen pyynnosté
toimitettava pyynnon esittéiviille viranomaiselle 30 péivin kuluessa, paitsi jos
viivistyminen on perusteltavissa, pyydetyt asiaankuuluvat tiedot sen selvittdmiseksi,
onko unionin sisdinen rikkomus tapahtunut, ja tillaisen rikkomuksen lopettamiseksi. [...]

2. Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on suoritettava tarkoituksenmukaiset ja tarvittavat
tutkimukset ja toteutettava muut tarvittavat tai tarkoituksenmukaiset toimenpiteet pyydetyn
tiedon hankkimiseksi. Tarvittaessa ndmai tutkimukset voidaan suorittaa muiden
viranomaisten tai nimettyjen elinten avustuksella.

3. Pyynnon vastaanottava viranomainen voi pyynndn esittdvén viranomaisen pyynnosta sallia
sen, ettd pyynndn esittdvin viranomaisen toimivaltaiset virkamiehet ovat mukana pyynnon
vastaanottavan viranomaisen virkamiesten suorittamissa tutkimuksissa.

4. [...]

5. [...]
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12 artikla
Taytintoonpanotoimia koskevat pyynnot

Pyynnén vastaanottavan viranomaisen on pyynnon esittivin viranomaisen pyynnosta

toteutettava kaikki tarpeelliset ja oikeasuhteiset tiytintoonpanotoimenpiteet unionin

sisdisen rikkomuksen lopettamiseksi tai kieltimiseksi [...] kiyttimélld 8 artiklassa

tarkoitettuja valtuuksia ja sille kansallisessa lainsdidannossa annettuja muita

valtuuksia. Pyvnnon vastaanottavan viranomaisen on méiritettivi unionin sisiisen

rikkomuksen lopettamiseksi tai kieltimiseksi tarvittavat asianmukaiset

tiytintoonpanotoimet ja toteutettava ne viipymiéitti ja viimeistain kuuden

kuukauden kuluttua pyvnnon vastaanottamisesta, paitsi jos viivistyminen on

perusteltavissa. Tarvittaessa pyynnon vastaanottavan viranomaisen on maarittava

sakkoja tai uhkasakkoja unionin sisiisesti rikkomuksesta vastuussa olevalle

elinkeinonharijoittajalle.

Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on sddnnollisesti ilmoitettava pyynnon esittéville

viranomaiselle toteutetuista toimista ja toimenpiteista [...] seké toimista ja toimenpiteisti,

joita se aikoo toteuttaa. Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on 43 artiklassa

tarkoitetun tietokannan vilitykselld viipymaéttd ilmoitettava pyynnon esittavélle
viranomaiselle, muiden jésenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle
toteutetuista toimenpiteistd ja niiden vaikutuksista unionin sisdiseen rikkomukseen seké,

[...] onko mééritty vilitoimia [...],
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[...] mitd toimia on [...] hyviksytty ja [...] onko_kyseiset toimet [...] pantu tdytdntoon.

4, [...]
5. [...]
13 artikla
[...]
1. [...]
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3. [...]

4. [...]

6. [...]

14 artikla
Keskiniista avunantoa koskeviin pyyntoihin liittyvi menettely

1. Pyynnon esittdvin viranomaisen on annettava keskindistd avunantoa koskevien pyyntdjen
yhteydessa riittdvét tiedot, jotta pyynnon vastaanottava viranomainen voi niiden avulla
tidyttdd pyynnon, mukaan lukien mahdollinen néyttd, joka on saatavilla vain pyynnén
esittdvan viranomaisen jdsenvaltiossa.
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Pyynnoén esittdvédn viranomaisen on ldhetettdvd pyynndt pyynnon vastaanottavan
viranomaisen jasenvaltion yhteysvirastoon ja tiedoksi pyynnon esittdvan viranomaisen
jasenvaltion yhteysvirastoon. Pyynnon vastaanottavan jisenvaltion yhteysviraston on

toimitettava pyynndt viipymétti edelleen asianmukaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle.

Keskindistd avunantoa koskevat pyynnét ja kaikki nithin liittyvé tietojenvaihto on
laadittava kirjallisesti vakiolomakkeita kéyttden ja toimitettava sdhkoisesti 43 artiklan

nojalla perustetun tietokannan vilityksella.

Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on sovittava keskindistd avunantoa

koskevissa pyynndissd ja niihin liittyvéssa tietojenvaihdossa kaytettavisti kielistd.

Jos kéytettdvistd kielistd ei pddstd sopimukseen, pyynndt on toimitettava pyynndn esittdvéan
viranomaisen jdsenvaltion virallisella kielelld ja niithin on vastattava pyynnon
vastaanottavan viranomaisen jésenvaltion virallisella kielelld. Siiné tapauksessa
kummankin toimivaltaisen viranomaisen on huolehdittava tarvittavista pyyntdjen,
vastausten ja muiden toiselta toimivaltaiselta viranomaiselta vastaanotettujen asiakirjojen

kaannoksista.

Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on vastattava suoraan pyynnon esittiville

viranomaiselle ja kummankin viranomaisen jdsenvaltion yhteysvirastolle.
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15 artikla
Kieltaytyminen keskiniisti avunpyyntoa koskevan pyynnon noudattamisesta

1. Pyynnon vastaanottava viranomainen voi kieltdytyd noudattamasta 11 artiklassa

tarkoitettua tietopyyntod, jos yksi tai useampi seuraavista ehdoista tiyttyy:

a)  se katsoo pyynnon esittdvdd viranomaista kuultuaan olevan selvii, ettei esittdva
viranomainen tarvitse pyydettya tietoa sen selvittdmiseen, onko unionin sisdinen
rikkomus tapahtunut tai onko perusteltua syyti epdilld, ettd téllainen rikkomus voi

tapahtua;

b)  pyynnon esittdvd viranomainen ei ole samaa mieltd siité, ettd tieto kuuluu
41 artiklassa vahvistettujen, luottamuksellisuutta sekd ammatti- ja liitkesalaisuuden

suojaa koskevien sdénngsten piiriin;

c) rikostutkinta tai oikeuskisittely on jo aloitettu tai pyynnon vastaanottavan [...]

viranomaisen jasenvaltion oikeusviranomaisilla on [...] tuomio, tuomioistuimessa

tehty sovinto tai tuomioistuimen méarays [...] samasta unionin sisdisesti

rikkomuksesta samaa elinkeinonharjoittajaa vastaang

d)  Kyvseisessi jasenvaltiossa on jo aloitettu tarvittavien tutkinta- tai

tiytintoonpanovaltuuksien Kiytto tai annettu hallintopaitos samasta unionin

sisiisestid rikkomuksesta samaa elinkeinonharjoittajaa vastaan unionin sisidisen

rikkomuksen lopettamiseksi tai kieltimiseksi.
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2. Pyynnon vastaanottava viranomainen voi kieltdytyd noudattamasta 12 artiklassa
tarkoitettua taytintoonpanotoimia koskevaa pyyntdod pyynnon esittdvid viranomaista

kuultuaan, jos yksi tai useampi seuraavista ehdoista tayttyy:

a)  rikostutkinta tai oikeuskésittely on jo aloitettu [...] tai pyynnon vastaanottavan |[...]

viranomaisen jdsenvaltion oikeusviranomaisilla on tuomio [...], tuomioistuimessa

tehty sovinto tai tuomioistuimen miiriys samasta unionin sisdisesti

rikkomuksesta samaa elinkeinonharjoittajaa vastaan;

aa) Kkyseisessi jisenvaltiossa on jo aloitettu tarvittavien tutkinta- tai

taytantoonpanovaltuuksien Kivytto tai annettu hallintopiatos samasta unionin

sisiisesti rikkomuksesta samaa elinkeinonharjoittajaa vastaan unionin sisiisen

rikkomuksen lopettamiseksi tai kieltimiseksi:

b)  se katsoo asianmukaisesti asian tutkittuaan, ettei unionin sisdista rikkomusta ole

tapahtunut;

c) se katsoo, ettd pyynnon esittdva viranomainen ei ole toimittanut riittavia tietoja

14 [...] artiklan 1 kohdan mukaisesti;

d) pyynnon vastaanottava viranomainen on vastaanottanut

elinkeinonharjoittajalta sitoumuksia lopettaa unionin sisiinen rikkomus tietyssi

maiaaraajassa ja maaraaika ei ole vield paattynyt.

Pyvnnon vastaanottavan viranomaisen on kuitenkin noudatettava 12 artiklassa

tarkoitettua tiytintoonpanotoimia koskevaa pyvntoi, jos elinkeinonharjoittaja ei

noudata d alakohdan mukaisia sitoumuksiaan.
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Pyynnén vastaanottavan viranomaisen on ilmoitettava pyynndn esittivélle viranomaiselle
ja komissiolle, ettéd se kieltdytyy noudattamasta keskindistd avunantoa koskevaa pyyntoa, ja

esitettdva kieltdytymisen perustelut.

Jos pyynnon esittdvi ja vastaanottava viranomainen ovat jostakin asiasta eri mieltd,
jompikumpi [...] voi viipymattd ilmoittaa siitd komissiolle, joka antaa asiasta lausunnon
viipymétti. Jos asiasta ei ilmoiteta komissiolle, komissio voi antaa lausunnon omasta

aloitteestaan.

Komissio seuraa keskindistd avunantoa koskevan mekanismin toimintaa ja valvoo, etti
toimivaltaiset viranomaiset noudattavat keskindistd avunantoa koskevien pyyntéjen
kasittelyyn liittyvid menettelyjd ja méddrdaikoja. Komissiolla on oikeus tutustua keskindista
avunantoa koskeviin pyyntdihin ja pyynndn esittidvin ja vastaanottavan viranomaisen

vililld vaihdettaviin tietoihin ja asiakirjoihin.
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IV LUKU

LAAJALLE LEVINNEITA RIKKOMUKSIA KOSKEVA [..] TUTKINTA- JA
TAYTANTOONPANOMEKANISMI

1 JAKSO

[.]

15 a artikla

Menettely paitosten tekemiseksi jasenvaltioiden kesken

Toimivaltaisten viranomaisten on ratkaistava tihin lukuun liittyviit asiat

vhteisymmarrvksessi.
15 aa artikla
Yleiset vhteistyoperiaatteet
1. Jos on perusteltu syy epaillii, etta on tekeilld laajalle levinnvt rikkomus,

asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten ja komission on ilmoitettava asiasta

viipymiitta toisilleen ja asianomaisille yhteysvirastoille lihettamélla 34 artiklan

mukaisia ilmoituksia.

6190/17 elv/MMY/hmu 44
DGG3 A FI



2. Niiden toimivaltaisten viranomaisten, joita laajalle levinnvt rikkomus koskee, on

koordinoitava tutkinta- ja tiytintoonpanotoimia, joilla rikkomuksiin puututaan.

Niiden on vaihdettava KkaikKki tarvittavat tiedot ja annettava toisilleen ja komissiolle

viipymaitta kaikKi tarvittava apu.

3. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etti keritiain

tarvittava nivytto ja tiedot ja etti toteutetaan kaikki tarvittavat tavtintoonpanotoimet

laajalle levinneen rikkomuksen lopettamiseksi tai kieltimiseksi.

4. Tamén asetuksen soveltaminen ei vaikuta asianomaisten toimivaltaisten

viranomaisten toteuttamiin samaa rikkomusta ja samaa elinkeinonharjoittajaa

koskeviin kansallisiin tutkinta- ja tivtintoonpanotoimiin, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat tarvittaessa kutsua komission virkamiehii ja

muita komission valtuuttamia avustavia henkiloiti osallistumaan koordinoituihin

tutkinta- ja tiytintoonpanotoimiin ja muihin timéin luvun nojalla toteutettaviin

toimiin.

16 artikla

Koordinoidun toimen [...] kiynnistiminen ja koordinoijan nimeiminen
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DGG3A

2. [...]

3. [...]

4. [...]

5. [...]

6. [...]

1. Jos on perusteltu syy epailli laajalle levinnytti rikkomusta, asianomaiset
toimivaltaiset viranomaiset kiynnistiviat koordinoidun toimen vhteisella
sopimuksellaan. Yhteisen toimen kiyvnnistiminen annetaan tiedoksi niille
vhteysvirastoille, joita vhteinen toimi koskee, ja komissiolle.
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2. Ne asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset, joita epiilty laajalle levinnyt rikkomus

koskee, nimeiviit joukostaan vhden toimivaltaisen viranomaisen koordinoijaksi. Jos

koordinoijasta ei paisti sopimukseen, toimivaltaiset viranomaiset pyytavit

komissiota toimimaan Koordinoijana. Jos komissio Kieltivtyy toimimasta

koordinoijana, asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset voivat paittaa lopettaa

koordinoidun toimen ja toteuttaa kansallisia tiytintoonpanotoimia puuttuakseen

laajalle levinneeseen rikkomukseen kiyttien tarvittaessa 111 luvun mukaista

Kkeskindisen avunannon mekanismia.

3. Jos komissiolla on perusteltu syy epiilli, etti laajalle levinnyt rikkomus on

vahingoittanut tai vahingoittaa tai on omiaan vahingoittamaan kuluttajia vihintiin

kolmessa neljisosassa jédsenvaltioita, joiden vhteenlaskettu viestomééira on vihintiin

kolme neljisosaa unionin viestosti, se ilmoittaa asiasta 34 artiklan mukaisesti

viipymiitta niille toimivaltaisille viranomaisille ja vhteysvirastoille, joita viitetty

rikkomus koskee. Komissio esittié ilmoituksessa perustelut koordinoidun toimen

toteuttamiselle. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava

asianmukaisia tutkintatoimia niiden Kiytettavissi olevien tai helposti saatavilla

olevien tietojen perusteella. Jos nima tutkintatoimet paljastavat, etti rikkomus

saattaa tapahtua parhaillaan, toimivaltaisten viranomaisten, joita rikkomus koskee,

on kiavnnistettiva koordinoitu toimi 1 kohdan mukaisesti.

4. Komissio koordinoi 3 kohdan mukaisen komission ilmoituksen perusteella

kiaynnistettyja koordinoituja toimia.
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Toimivaltaisen viranomaisen on osallistuttava koordinoituun toimeen, jos

koordinoidun toimen aikana kiy selville, etti laajalle levinnyt rikkomus koskee siti.

16 a artikla

Koordinoituun toimeen osallistumisesta Kieltivtyminen

Toimivaltainen viranomainen voi kieltiytya osallistumasta koordinoituun toimeen

jonkin seuraavan syvn perusteella:

a)

Kkvseisessi jasenvaltiossa on jo aloitettu rikostutkinta tai oikeuskisittely, annettu

b)

tuomio tai paidsty tuomioistuimessa tehtyyn sovintoon samasta rikkomuksesta

samaa elinkeinonharjoittajaa vastaan:

Kvseisessi jaisenvaltiossa on jo aloitettu tarvittavien tutkinta- tai

©)

tiaytantoonpanovaltuuksien kivytto tai annettu hallintopaitos samasta

rikkomuksesta samaa elinkeinonharjoittajaa vastaan laajalle levinneen

rikkomuksen lopettamiseksi tai kieltimiseksi:

asianmukaisten tutkintatoimien perusteella on selvai, etti viitetyn

d)

rikkomuksen todellinen tai potentiaalinen vaikutus kuluttajiin sen

jisenvaltiossa on merkitykseton, eiki toimivaltaisen viranomaisen tarvitse

hyviksya tiyvtintoonpanotoimia;

toimivaltainen viranomainen on vastaanottanut elinkeinonharjoittajalta

sitoumuksia lopettaa laajalle levinnyt rikkomus sen jisenvaltiossa ja nimé

sitoumukset on pantu tavtintoon, eiki toimivaltaisen viranomaisen tarvitse

hyviksya tivtintoonpanotoimia.
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Jos toimivaltainen viranomainen paattia olla osallistumatta 1 kohdan mukaiseen

2 a.

koordinoituun toimeen, sen on viipymatti ilmoitettava paitoksestiin komissiolle,

asianomaisille vhtevsvirastoille ja muille asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille

ja esitettiva perustelut seki toimitettava tarvittavat todistusasiakirjat.

17 artikla
Koordinoidut tutkintatoimet

[...] Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd tutkintatoimet ja

tarkastukset toteutetaan tuloksellisesti, tehokkaasti ja koordinoidusti; niiden on

erityisesti pyrittivi toteuttamaan tutkintatoimet ja tarkastukset [...] samanaikaisesti.

Edelli olevassa I1I luvussa tarkoitettua keskiniisen avunannon mekanismia voidaan

tarvittaessa Kivyttii erityisesti niyton ja tietojen keriimiseen muista jasenvaltioista

Kuin siita jasenvaltiosta, jota koordinoitu toimi koskee, tai sen varmistamiseksi, etti

asianomainen elinkeinonharjoittaja ei pysty vilttiméin tavtintoonpanotoimia.
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3 a.

Asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset [...] esittivit tarvittaessa tutkinnan tulokset ja

laajalle levinnyttd rikkomusta koskevan arvion yhteisessa kannassa, josta ne sopivat

keskendan.

Elleivit asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset sovi muuta, koordinoija antaa

vhteisen kannan tiedoksi rikkomuksesta vastuussa olevalle elinkeinonharjoittajalle,

jolle on annettava mahdollisuus esittid nikemyksensi vhteisessi kannassa esitetyisti

seikoista.

Ellei 41 artiklassa vahvistetuista ammatti- ja litkesalaisuuden suojaa koskevista sdanndista
muuta johdu, toimivaltaiset viranomaiset voivat tarvittaessa julkaista yhteisen kannan tai

osia siitd verkkosivustoillaan ja komissio [...] voi julkaista yhteisen kannan

verkkosivustollaan asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten pyynnosti |[...].

18 artikla

[...] Sitoumukset

Asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset voivat kehottaa laajalle levinneesté

rikkomuksesta vastuussa olevaa elinkeinonharjoittajaa ehdottamaan tietyssi méfréiajassa

sitoumuksia rikkomuksen lopettamiseksi [...]. Elinkeinonharjoittaja voi myds omasta

aloitteestaan ehdottaa sitoumuksia rikkomuksen lopettamiseksi [...].
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Ellei 41 artiklassa vahvistetuista ammatti- ja liikesalaisuuden suojaa koskevista

sadnnoisti muuta johdu, asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset voivat tarvittaessa

julkaista elinkeinonharjoittajan ehdottamat sitoumukset verkkosivustoillaan tai

komissio voi tarvittaessa julkaista ehdotetut sitoumukset verkkosivustollaan

asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten pyynnosti [...].

Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten [...] on arvioitava ehdotetut sitoumukset ja

ilmoitettava arviointinsa tulos elinkeinonharjoittajalle. Jos sitoumukset ovat riittiviat

ja oikeasuhteiset rikkomuksen lopettamiseksi, toimivaltaisten viranomaisten on

hyviksvttivi ne ja asetettava mairiaika, johon mennessi sitoumukset on pantava

.

taytintoon.
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Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on seurattava sitoumusten

tiytiantoonpanoa. Niiden on erityisesti varmistettava, etti asianomainen

elinkeinonharijoittaja raportoi siainnollisesti koordinoijalle sitoumusten

tivtantoonpanon edistvmisesti. Toimivaltaiset viranomaiset voivat tarvittaessa

pvytiad nikemyksii kuluttajajiarjestoilta ja asiantuntijoilta, jotta voidaan tarkistaa,

ovatko elinkeinonharjoittajan toteuttamat toimenpiteet sitoumusten mukaisia.

18 a artikla

Koordinoidut tiytintoonpanotoimet

Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava

oikeudenkiayttoalueellaan kaikki tarpeelliset tavtintoonpanotoimet laajalle

levinneesti rikkomuksesta vastuussa olevaa elinkeinonharjoittajaa vastaan laajalle

levinneen rikkomuksen lopettamiseksi tai kieltimiseksi. Tarvittaessa niiden on

maarattiva sakkoja tai uhkasakkoja laajalle levinneesta rikkomuksesta vastuussa

olevalle elinkeinonharjoittajalle.
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2. Edelli olevan 1 kohdan mukaiset tiytintoonpanotoimet on toteutettava

tuloksellisesti, tehokkaasti ja koordinoidusti laajalle levinneen rikkomuksen

lopettamiseksi tai kieltimiseksi. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on

pyrittivi toteuttamaan tavtintoonpanotoimia samanaikaisesti niissé jésenvaltioissa,

joita laajalle levinnvt rikkomus koskee.

19 artikla

Koordinoitujen toimien lopettaminen

1. Koordinoitu toimi lopetetaan, jos asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset katsovat,

etti laajalle levinnvt rikkomus on lopetettu tai se on kielletty kaikissa asianomaisissa

jasenvaltioissa taikka laajalle levinnvtti rikkomusta ei ole tapahtunut.

2. Koordinoitu toimi lopetetaan. jos komissio Kieltivtyy toimimasta koordinoijana

16 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset

paattivat lopettaa koordinoidun toimen.

3. [...] Koordinoijan tai niissi tapauksissa, joissa koordinoitu toimi lopetettiin 2 kohdan

mukaisesti, yhden asianomaisista toimivaltaisista viranomaisista on [...] ilmoitettava

komissiolle, asianomaisille yhteysvirastoille ja asianomaisille [...] toimivaltaisille

virastoille viipymittd koordinoidun toimen lopettamisesta |[...].
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Poistetaan II jakso.

20 artikla

IIT JAKSO
[...]
28 artikla
[...]
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29 artikla

Koordinoijan tehtavi

Edell4 olevien 16 [...] tai [...] 36 a artiklan mukaisesti nimettdvin koordinoijan tehtdviin

kuuluu erityisesti:

a)

b)

d)

varmistaa, ettd kaikki asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset ja komissio saavat

hyvissi ajoin asianmukaiset tiedot tdytdntdonpanotoimien edistymisestd, suunnitteilla

olevista toimista ja toimenpiteistd, jotka on tarkoitus hyvéksya;

koordinoida ja seurata [...] asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten toteuttamia

tutkintatoimia [...];

koordinoida valmisteluja ja jakaa kaikki tarvittavat asiakirjat asianomaisten

toimivaltaisten viranomaisten ja komission kesken;

pitdd yhteytté elinkeinonharjoittajaan ja muihin [...] tutkinta- ja
taytdntoonpanotoimien osapuoliin, paitsi jos asianomaisten toimivaltaisten

viranomaisten ja [...] koordinoijan kesken on sovittu toisin;

koordinoida asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten toteuttamia arviointi-,
kuulemis- ja seurantatoimia sekd muita tarvittavia toimia, jotka ovat tarpeen
asianomaisen elinkeinonharjoittajan ehdottamien sitoumusten késittelemista ja

toteuttamista varten;
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f)  koordinoida [...] asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten hyviksymia

tdytantoonpanotoimia [...];

g)  koordinoida asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten esittdmié III luvussa

tarkoitettuja keskindistd avunantoa koskevia pyyntoja.

2. Koordinoija ei ole vastuussa asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten toimista tai
laiminlydnneista niiden kiyttiessa 8 artiklassa tarkoitettuja valtuuksia.

2 a. Silloin kun koordinoidut toimet koskevat 2 artiklan 6 kohdan mukaisia unionin
lainsdadantoon kohdistuvia laajalle levinneiti rikkomuksia, koordinoijan on
kutsuttava Euroopan pankKkiviranomainen osallistumaan toimiin tarkkailijana.

30 artikla
[...] Kielijarjestelyt

1. [...]

2. [...]
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Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten [...] on sovittava siitd, mité kielid ne kayttavat
tdmén luvun mukaisiin koordinoituihin [...] toimiin ja kuluttajamarkkinoiden yhtenéisiin

tutkintatoimiin liittyvissé ilmoituksissa ja kaikessa niihin liittyvisséd viestinnéssa.

Jos asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset eivit pddse asiasta sopimukseen,

ilmoitukset ja muut viestit ldhetetdén sen jasenvaltion virallisella kielell4, joka laatii
ilmoituksen tai muun viestin. Siind tapauksessa kukin toimivaltainen viranomainen
huolehtii [...] tarvittaessa muilta toimivaltaisilta viranomaisilta vastaanotettujen

ilmoitusten, viestien ja muiden asiakirjojen kdannoksista.
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31 artikla

[...] Elinkeinonharjoittajien kanssa kiytivin viestinnén Kielijirjestelyt

1 [...]
2 [...]
3 [...]

Elinkeinonharjoittajalla on oikeus kivttai tissid luvussa tarkoitetuissa menettelyissi sen

jasenvaltion virallista Kielta tai vhti sen jidsenvaltion virallisiin tarkoituksiin Kivytetyisti

virallisista Kielisti, jossa elinkeinonharjoittajan sijoittautumis- tai asuinpaikka on.
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[...]

32 artikla
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V LUKU

[...] UNIONINLAAJUISET TOIMET

33 artikla

34 artikla

Ilmoitukset [...]

Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava viipyméttd [...] komissiolle ja muille

asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille kaikista perustelluista epiilyistd, joiden

mukaan sen alueella tapahtuu parhaillaan unionin siséinen tai laajalle levinnyt rikkomus,

joka voi vaikuttaa kuluttajien etuihin my6s muissa jasenvaltioissa, jdljempéana 'ilmoitus'.

Komission on viipyméttd ilmoitettava [...] asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille
kaikista perustelluista epdilyistd, joiden mukaan [...] vihintdén kolmessa jasenvaltiossa on

tapahtunut laajalle levinnyt rikkomus, jiljempéna 'ilmoitus'.
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3. Toimivaltaisen viranomaisen tai komission on annettava ilmoituksessa erityisesti seuraavat

epdiltya rikkomusta koskevat tiedot, jos ne ovat saatavilla:

a)  kuvaus teosta tai laiminlyonnisté, josta rikkomus muodostuu;

b)  tuote tai palvelu, jota rikkomus koskee;

c) jasenvaltio, jota rikkomus koskee tai saattaa koskea;

d) elinkeinonharjoittaja, joka on tai jonka epéilldin olevan vastuussa rikkomuksesta;

e) mahdollisesti toteutettavien toimien oikeusperusta kansallisessa lainsdddédnndssa ja

tdmaén asetuksen liitteessd mainitut vastaavat unionin sdddokset;

f)  oikeudenkdyntimenettelyjen, tiytintdonpanotoimien tai muiden rikkomuksen

perusteella toteutettavien toimenpiteiden [...] kuvaus ja tila, ajankohta ja kesto;

g [-]

h)  oikeudenkédyntimenettelyjen ja muiden toimenpiteiden toteuttamisesta vastaavat

toimivaltaiset viranomaiset;

ool

4. Ilmoituksessa [...] toimivaltainen viranomainen tai komissio voi pyytéa [...] asianomaisia

toimivaltaisia viranomaisia ja vhteysvirastoja muissa jasenvaltioissa seki komissiota

tarkistamaan asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten tai komission kiytettivissi

olevan tai helposti saatavilla olevan tiedon perusteella, tapahtuuko muiden

jasenvaltioiden alueella samankaltaisia epdiltyjd unionin siséiisif tai laajalle levinneiti

rikkomuksia tai onko muissa jasenvaltioissa jo toteutettu tdytdntoonpanotoimia téllaisia
rikkomuksia vastaan. Kyseisten toimivaltaisten viranomaisten ja komission on vastattava

pyyntdon viipymaétta.
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35 artikla

[...] Ulkoiset ilmoitukset

1.  Jisenvaltiot voivat antaa nimetyille elimille, [...] Euroopan kuluttajakeskuksille, [...]

kuluttajajarjestoille ja -yhdistyksille [...] ja soveltuvin osin elinkeinonharjoittajien

jérjestoille, joilla on asiaankuuluvaa asiantuntemusta, [...] oikeuden ilmoittaa

asianomaisten jiasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle epéillyista

unionin sisaisista tai laajalle levinneista rikkomuksista ja toimittaa kaytettivissiaian

olevat 34 artiklan 3 kohdassa luetellut tiedot (jaljempana 'ulkoinen ilmoitus').

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle viipymatté tiedoksi ndiden yksikoiden luettelo ja

siihen tehtivit muutokset.

2. Jésenvaltioita kuultuaan komissio voi [...] antaa jdrjestdille, jotka edustavat kuluttajien ja

soveltuvin osin yritysten etuja unionin tasolla, oikeuden tehdé ulkoinen ilmoitus [...].
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4. [...] Toimivaltaisilla viranomaisilla ei ole velvollisuutta kdynnistdd menettelya tai toteuttaa
toimia [...] ulkoisen ilmoituksen perusteella.
5. [...]
36 artikla
[...]
1. [...]
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36 a artikla

Kuluttajamarkkinoiden vhteniiset tutkintatoimet

Toimivaltaiset viranomaiset voivat péittii toteuttaa kuluttajamarkkinoiden

vhteniisen tutkintatoimen (tehotarkastus) tarkistaakseen noudatetaanko kuluttajien

etuja suojaavaa unionin lainsiiddantoi ja/tai paljastaakseen rikkomuksia.

Tehotarkastuksia koordinoi komissio, paitsi jos asianomaisten toimivaltaisten

viranomaisten kesken on sovittu toisin.

Asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset voivat kavttaa tillaisen tehotarkastuksen

toteuttamisessa 8 artiklassa tarkoitettuja tutkintavaltuuksia ja muita niille

kansallisen lain nojalla kuuluvia valtuuksia.
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3. Toimivaltaiset viranomaiset voivat kutsua nimettyja elimiéi, komission virkamiehii ja

muita komission valtuuttamia avustavia henkiloiti osallistumaan tehotarkastuksiin.

VI LUKU

[..]

37 artikla

Muiden [...] tutkintaa ja tiytintoonpanoa edistivien toimien koordinointi

1. Jasenvaltiot [...] voivat siini méirin kuin se on tarpeen timin asetuksen tavoitteen

saavuttamiseksi ilmoittaa toisilleen ja komissiolle seuraavilla aloilla toteuttamistaan

toimista:

a) timin asetuksen soveltamisesta [...] vastaavien virkamiesten koulutus;

b)  kuluttajavalituksia koskevien tietojen kerdédminen, luokittelu ja vaihto;

ba) tutkinta- ja tivtintoonpanotekniikkojen parhaat kivtinnot;

c) toimivaltaisten virkamiesten toimialakohtaisten verkostojen kehittdminen;

d) tiedotus- ja viestintdvélineiden kehittdminen [...];
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) [.]

Jasenvaltiot [...] voivat siind méérin kuin se on tarpeen timéin asetuksen tavoitteen

saavuttamiseksi koordinoida ja jéarjestdd yhdessa [...] toimia 1 kohdassa mainituilla

aloilla.

38 artikla

Virkamiesvaihto toimivaltaisten viranomaisten vililla

Toimivaltaiset viranomaiset voivat osallistua toimivaltaisten virkamiesten vaihtoon muiden
jasenvaltioiden kanssa yhteistyon parantamiseksi. Toimivaltaisten viranomaisten on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta muiden jésenvaltioiden toimivaltaiset
virkamiehet voivat osallistua tuloksellisesti toimivaltaisen viranomaisen toimiin. Néille
virkamiehille on titd varten annettava valtuudet suorittaa ne tehtivit, jotka vastaanottava
toimivaltainen viranomainen heille antaa, vastaanottavan jasenvaltion lainsdddannon

mukaisesti.
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2. Toimivaltaisen virkamiehen siviili- ja rikosoikeudellinen vastuu médrdytyy vaihdon aikana
samalla tavalla kuin vastaanottavan toimivaltaisen viranomaisen virkamiesten vastuu.
Toisten jasenvaltioiden toimivaltaisten virkamiesten on noudatettava ammatillisia
menettelytapasidintdja ja [...] vastaanottavan toimivaltaisen viranomaisen sisdisié
menettelytapaohjeita. Néissd menettelytapaohjeissa on varmistettava erityisesti yksiloiden
suojelu henkildtietojen kisittelyssd, menettelyn oikeudenmukaisuus ja 41 artiklassa
vahvistettujen, ammatti- ja litkesalaisuuden suojaa koskevien sdént6jen noudattaminen.

39 artikla
[...]

1. [...]

[...]
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40 artikla

Kansainvilinen yhteistyo

Unionin on siiné mafrin kuin se on tarpeen timién asetuksen tavoitteen

saavuttamiseksi tehtiva yhteisty6td kolmansien maiden ja toimivaltaisten kansainviélisten

jarjestdjen kanssa tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla aloilla kuluttajien etujen
suojaamiseksi. Yhteistyohon liittyvisté jarjestelyistd, kuten keskindistd avunantoa
koskevien jarjestelyjen kiyttoonotosta, luottamuksellisten tietojen vaihdosta ja henkildston
vaihto-ohjelmista, voidaan tehdd unionin ja asianomaisten kolmansien maiden vélisid

sopimuksia.

Yhteisty6td ja keskindistd avunantoa koskevien unionin ja kolmansien maiden vilisten
sopimusten, joiden tarkoituksena on suojata ja edistdd kuluttajien etuja, [...] on oltava

henkilotietojen siirtoa kolmansille maille koskevien asiaankuuluvien

tietosuojasiintojen mukaisia.

6190/17

elv/ MMY/hmu 68
DGG3 A F1



3. Kun toimivaltainen viranomainen on vastaanottanut muiden jésenvaltioiden

toimivaltaisten viranomaisten kannalta olennaisia tietoja kolmannen valtion

viranomaiselta, sen on toimitettava tiedot [...] niille asianomaisille toimivaltaisille
viranomaisille, jos kyseisen kolmannen valtion kanssa tehdyt kahdenvéliset
avunantosopimukset sallivat sen, yksiloiden suojelua henkil6tietojen késittelyssé koskevan

unionin lainsdddanndn mukaisesti.

4. Toimivaltainen viranomainen voi myds toimittaa timén asetuksen mukaisesti vélitetyt
tiedot yksiloiden suojelua henkil6tietojen kisittelyssd koskevan unionin lainsddddnnon
mukaisesti kolmannen valtion viranomaiselle kyseisen valtion kanssa tehdyn
kahdenvilisen avunantosopimuksen mukaisesti, jos tietojen toimittamiseen on saatu [...]

hyviksynti tiedot alun perin toimittaneelta toimivaltaiselta viranomaiselta.

VII LUKU

[...] YHTEISET JARJESTELYT

41 artikla

Tietojen kiytto ja ammatti- ja liikesalaisuuden suoja

1. Toimivaltaisten viranomaisten ja komission [...] titi asetusta soveltaessaan kerddmii tai

niille toimitettuja tietoja saa kaytti ainoastaan sellaisiin tarkoituksiin, joiden avulla

varmistetaan kuluttajien etuja suojaavien unionin sdanndsten noudattaminen.
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2. Edelli olevan 1 kohdan mukaisesti keriityt tai toimitetut tiedot ovat luottamuksellisia,
ja niiti kiytetiin ja luovutetaan unionin lainsiidinnon mukaisesti ottaen
asianmukaisesti huomioon |...]

a) [...]

b)  luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon taloudelliset edut, mukaan lukien
liikkesalaisuudet ja teollis- ja tekijdnoikeudet [...].

c)  [...]

d [...]

3. [...] Rajoittamatta [...] 1 kohdan soveltamista, toimivaltaiset viranomaiset voivat tiedot
toimittaneen toimivaltaisen viranomaisen ennakkokuulemisen jélkeen |[...] paljastaa
tietoja, jotka ovat tarpeen
a)  unionin sisdisen tai laajalle levinneen rikkomuksen osoittamista varten;

b)  unionin sisdisen tai laajalle levinneen rikkomuksen lopettamista tai kieltimista
varten.
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42 artikla

Néyton ja tutkintaan perustuvien havaintojen kiytto

Toimivaltaiset viranomaiset voivat kéyttdi toisen jdsenvaltion toimivaltaisen

viranomaisen 8 ja 9 artiklan mukaisesti saamia ja tAméin asetuksen mukaisesti |[...]

toimitettuja tietoja, asiakirjoja, havaintoja, lausuntoja, oikeaksi todistettuja jaljennoksié tai

tiedonantoja ndyttoni timén asetuksen soveltamista varten kiynnistetyissi

menettelyissi riippumatta siitd, missd muodossa tai mille vilineelle ne on tallennettu,

samalla tavoin kuin omassa jisenvaltiossa saatua vastaavaa nayvttoa, kunhan timé on

sen jasenvaltion kansallisen prosessioikeuden mukaista, jossa menettely

Kiynnistetiin.
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43 artikla

Sédhkoinen tietokanta [...]

Komissio perustaa tarvittavan sdhkodisen tietokannan ja pitda sitd ylld kaikkea timén

asetuksen nojalla tapahtuvaa toimivaltaisten viranomaisten, vhteysvirastojen ja

komission vilisti viestintia varten [...]. Kaikki sihkoisen tietokannan avulla lihetetyt

tiedot tallennetaan sihkoiseen tietokantaan ja niitd kisitellddn siind [...]. Toimivaltaiset

viranomaiset ja komissio voivat tehdi tietokannassa hakuja.

Niiden yksikdiden, joilla on 35 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti oikeus tehdé

ulkoinen ilmoitus, [...] toimittamat tiedot tallennetaan sdhkdiseen tietokantaan ja niité

kasitellddn siind, mutta niilla [...] yksikoilld [...] ei ole pddsya tidhdn tietokantaan.

Tiettyd rikkomusta koskevia tallennettuja tietoja [...] sdilytetifin tietokannassa

ainoastaan sen ajan, Kuin on tarpeen niiti tarkoituksia varten, joihin tiedot Kerittiin

ja Kisiteltiin, mutta enintfiin viiden vuoden ajan siité, kun [...]
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b) [...] koordinoija ilmoittaa [...] 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti koordinoidun

toimen lopettamisesta |...];

0 [..]

d) tiedot on tallennettu tietokantaan, kaikkien muiden tapausten osalta.

Komissio hyvéksyy tietokannan toteuttamista varten tarvittavat taytdntoonpanosdddokset,
erityisesti tdmin asetuksen kattamien menettelyjen tdytantoon panemiseksi tarvittavat
tyonkulun vaiheet ja kéytettavit vakiolomakkeet. Namé tdytdntdonpanosaddokset

hyvéksytdédn 48 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

44 artikla

Kulujen korvaamisesta luopuminen

Jasenvaltioiden on luovuttava kaikista sellaisten kulujen korvaamista koskevista

vaatimuksistaan, jotka ovat syntyneet tdtd asetusta sovellettaessa.
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2. Toimiessaan 12 artiklan mukaisen pyynnon johdosta pyynnon esittdvidn viranomaisen

jasenvaltio on [...] velvollinen korvaamaan pyynnén vastaanottavan viranomaisen
jasenvaltiolle kustannukset tai tappiot, jotka johtuvat tuomioistuimen perusteettomiksi
katsomista toimenpiteistd, siltd osin kuin ne koskevat rikkomuksen asiasiséltod, sanotun

Kkuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan soveltamista.

45 artikla

[...] Taytantoonpanon [...] painopisteet

1. [...] Jasenvaltioiden on kahden vuoden vilein xx/xx/20xx [timén asetuksen

voimaantulopéivd] alkaen vaihdettava keskenéiin ja komission kanssa tietoja timén

asetuksen soveltamista koskevista [...] kaksivuotisista tiytdntdonpanon painopisteisti

[...]. Sikéli kun ne ovat saatavilla, tiytdntdonpanon painopisteissé [...] on esitettdvi |[...]

a) tiedot markkinoiden kehityssuuntauksista, jotka saattavat vaikuttaa kuluttajien

etuihin kyseisessi jdsenvaltiossa ja [...] muissa jasenvaltioissa;

b) [...] katsaus timén asetuksen nojalla viimeisen kahden vuoden aikana toteutetuista

toimista, erityisesti [...] tutkinta- ja tdytdntoonpanotoimista [...];
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c) yhteenveto toimivaltaisten viranomaisten organisaatiosta, valtuuksista ja

vastuualueista timén asetuksen soveltamiseksi [ ...];

d)  kuluttajien etuja suojaavien unionin sdinndsten taytintdonpanon valvontaan liittyvit

alustavat painopisteet kahden seuraavan vuoden aikana kyseisessé jdsenvaltiossa;

e) ehdotukset kuluttajien etuja suojaavien unionin sdfnndsten taytdntodnpanon

valvontaan liittyviksi painopisteiksi kahden seuraavan vuoden aikana unionissa;

)y [.]

9 [.]

Jos olosuhteissa tai markkinoilla tapahtuu huomattavia muutoksia kahden vuoden aikana
siitd kun uusimmat taytdntoonpanon painopisteet [...] on esitetty, jasenvaltioiden [...] on

piivitettava tiytintoonpanon painopisteensa |[...].

Komissio laatii yhteenvedon 1 kohdan mukaisesti toimitetuista tiedoista ja raportoi

vuosittain 48 artiklassa tarkoitetulle komitealle timén asetuksen nojalla

toteutettavien toimien asettamiseksi tarkevsjirjestykseen, parhaiden kivtintojen

vaihtamiseksi ja vertailun mahdollistamiseksi, erityisesti valmiuksien

kehittimistoimien laatimiseksi.
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[...]

[...]

46 artikla

47 artikla
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VIII LUKU

LOPPUSAANNOKSET

48 artikla

Komitea

1. Komissiota avustaa komitea. Tdmé komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu

komitea.
2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
49 artikla
Ilmoitukset

Jasenvaltioiden on viipymatté toimitettava komissiolle kirjallisina tisséd asetuksessa tarkoitetuista
kysymyksistd antamansa kansalliset sddnnokset tai muita kuin yksittiistapauksia koskevat

sopimukset, joita ne tekevit.

6190/17 elv/MMY/hmu 77
DGG3 A FI



50 artikla

Arviointi

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdmin asetuksen soveltamisesta

[viimeistddn xx/xx/20xx, viimeistddn seitsemdn vuoden kuluttua sen soveltamisen aloittamisesta].

Kertomuksessa esitetddn arviointi asetuksen soveltamisesta, mukaan lukien arviointi tdhan
asetukseen perustuvan kuluttajien etujen suojaamista koskevien sddnnosten tiytdntéonpanon
valvonnan tuloksellisuudesta seké selvitys muun muassa siitd, miten kuluttajien etujen suojaamista
koskevien sddnndsten noudattaminen elinkeinonharjoittajien keskuudessa on kehittynyt keskeisilla

kuluttajamarkkinoilla, joilla kdydaén rajatylittdvad kauppaa.

51 artikla
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52 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EU) N:o 2006/2004 [timé&n asetuksen soveltamisen alkamispéivasti].
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53 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tédmai asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivinad sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tatd asetusta sovelletaan [/...] kahden vuoden kuluttua sen voimaantulopdivdstd] alkaen.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

3 artiklan a alakohdassa tarkoitetut direktiivit ja asetukset

1. Neuvoston direktiivi 93/13/ETY, annettu 5 pdivand huhtikuuta 1993, kuluttajasopimusten
kohtuuttomista ehdoista (EYVL L 95, 21.4.1993, s. 29).

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/6/EY, annettu 16 pdivina helmikuuta 1998,
kuluttajansuojasta kuluttajille tarjottavien tuotteiden hintojen ilmoittamisesta (EYVL L 80,

18.3.1998, s. 27).

3. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/44/EY, annettu 25 pédivani toukokuuta
1999, kulutustavaroiden kauppaa ja niihin liittyvid takuita koskevista tietyisti seikoista

(EYVL L 171, 7.7.1999, s. 12).

4.  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdivand kesidkuuta 2000,
tietoyhteiskunnan palveluja, erityisesti sdhkoistd kaupankdyntid, sisimarkkinoilla koskevista
tietyistd oikeudellisista nikokohdista (Direktiivi sdhkoisestd kaupankdynnistd) (EYVL L 178,
17.7.2000, s. 1).

5. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 piivini marraskuuta
2001, ihmisille tarkoitettuja 1dékkeitd koskevista yhteison sddannoisti: 86—100 artikla (EYVL
L 311, 28.11.2001, s. 67).

6.  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pdivani heindkuuta
2002, henkildtietojen kisittelystd ja yksityisyyden suojasta sdhkdisen viestinnén alalla

(sdhkoisen viestinnén tietosuojadirektiivi): 13 artikla (EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37).
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7. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/65/EY, annettu 23 pdivéni syyskuuta
2002, kuluttajille tarkoitettujen rahoituspalvelujen etimyynnisti ja neuvoston direktiivin
90/619/ETY seka direktiivien 97/7/EY ja 98/27/EY muuttamisesta (EYVL L 271, 9.10.2002,
s. 16).

8. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:0 261/2004, annettu 11 pdivénd helmikuuta
2004, matkustajille heiddn lennolle padsynsa epadamisen sekd lentojen peruuttamisen tai
pitkdaikaisen viiviastymisen johdosta annettavaa korvausta ja apua koskevista yhteisisti

sdannoistd sekd asetuksen (ETY) N:o 295/91 kumoamisesta (EUVL L 46, 17.2.2004, s. 1).

9.  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/29/EY, annettu 11 pédivani toukokuuta
2005, sopimattomista elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien vélisistd kaupallisista menettelyisti
sisimarkkinoilla ja neuvoston direktiivin 84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 97/7/EY, 98/27/EY ja 2002/65/EY sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta (sopimattomia kaupallisia menettelyji koskeva

direktiivi) (EUVL L 149, 11.6.2005, s. 22).

10. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2006, annettu 5 pdivana heindkuuta
2006, vammaisten ja litkuntarajoitteisten henkildiden oikeuksista lentoliikenteessd (EUVL L

204, 26.7.2006, s. 1).

11. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/114/EY, annettu 12 pdivana joulukuuta
2006, harhaanjohtavasta ja vertailevasta mainonnasta (EUVL L 376, 27.12.2006, s. 21):
1 artikla, 2 artiklan c alakohta ja 4-8 artikla.

12.  Euroopan parlamentin ja neuvosto direktiivi 2006/123/EY, annettu 12 pédivani joulukuuta

2006, palveluista sisdmarkkinoilla (EUVL L 376, 27.12.2006, s. 36): 20 artikla.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1371/2007, annettu 23 péivané lokakuuta
2007, rautatieliikenteen matkustajien oikeuksista ja velvollisuuksista (EUVL L 315,
3.12.2007, s. 14).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/48/EY, annettu 23 pédiviané huhtikuuta
2008, kulutusluottosopimuksista ja neuvoston direktiivin 87/102/ETY kumoamisesta (EUVL
L 133, 22.5.2008, s. 66).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008, annettu 24 paiviani syyskuuta
2008, lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd sddnnoistd yhteisossda (EUVL L 293,
31.10.2008, s. 3): 22, 23 ja 24 artikla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/122/EY, annettu 14 pdivind tammikuuta
2009, kuluttajien suojaamisesta aikaosuuksia, pitkdkestoisia lomatuotteita, jalleenmyyntid ja
vaihtoa koskeviin sopimuksiin liittyvien tiettyjen seikkojen osalta (EUVL L 33, 3.2.2009, s.
10).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/13/EU, annettu 10 pdivind maaliskuuta
2010, audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoamista koskevien jédsenvaltioiden tiettyjen
lakien, asetusten ja hallinnollisten mi4rdysten yhteensovittamisesta (audiovisuaalisia
mediapalveluja koskeva direktiivi) (EUVL L 95, 15.4.2010, s. 1): 9, 10 ja 11 artikla ja 19-26
artikla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1177/2010, annettu 24 paivani
marraskuuta 2010, matkustajien oikeuksista meri- ja sisdvesiliikenteessd seka asetuksen (EY)

N:0 2006/2004 muuttamisesta (EUVL L 334, 17.12.2010, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 181/2011, annettu 16 pdivéna helmikuuta
2011, matkustajien oikeuksista linja-autoliikenteessé sekd asetuksen (EY) N:o 2006/2004
muuttamisesta (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 1).
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20.

21.

21 a.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 péivina lokakuuta
2011, kuluttajan oikeuksista, neuvoston direktiivin 93/13/ETY ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 85/577/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/7/EY kumoamisesta (EUVL L 304,
22.11.2011, s. 64).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/11/EU, annettu 21 péivina toukokuuta
2013, kuluttajariitojen vaihtoehtoisesta riidanratkaisusta sekd asetuksen (EY) N:o 2006/2004
ja direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta (vaihtoehtoista kuluttajariitojen ratkaisua koskeva

direktiivi) (EUVL L 165, 18.6.2013, s. 63): 13 artikla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 524/2013, annettu 21 piivinéi

22.

23.

toukokuuta 2013, kuluttajariitojen verkkoviilitteisesti riidanratkaisusta seki asetuksen
(EY) N:0 2006/2004 ja direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta (verkkovalitteistéi
kuluttajariitojen ratkaisua koskeva asetus) (EUVL L 165, 18.3.2013, s. 1): 14 artikla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/17/EU, annettu 4 pdivéni helmikuuta
2014, kuluttajille tarkoitetuista kiintedd asunto-omaisuutta koskevista luottosopimuksista ja
direktiivien 2008/48/EY ja 2013/36/EU seki asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta
(EUVL L 60, 28.2.2014, s. 34): 10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 21, 22 ja 23 artikla, 10 luku ja
liitteet I ja II.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/92/EU, annettu 23 péivana heindkuuta
2014, maksutileihin liittyvien maksujen vertailukelpoisuudesta, maksutilien siirtimisesté ja
mahdollisuudesta kdyttad perusmaksutilejd (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 214): 3—18 artikla ja
20 artiklan 2 kohta.
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24.  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2302, annettu 25 pdivéna
marraskuuta 2015, matkapaketeista ja yhdistetyistd matkajarjestelyistd sekd asetuksen (EY)
N:0 2006/2004 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/83/EU muuttamisesta
ja neuvoston direktiivin 90/314/ETY kumoamisesta (EUVL L 326, 11.12.2015, s. 1).
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